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COOPERATORI SALESIANI

Chi sono

Fedel che tendono con particolare impegno alla per-
fezione cristiana nel proprio stato e si mettono a servi-
zio della Chiesa nell'apostolato prevalentemgnte gio-
vanile, con lo spirito e il metodo educativo di Don
Bosco, con responsabilita proprie, ma in unione con
I'intera Famigha Salesiana.

Salesiani, Figlie di Maria Ausiliatrice, Cooperatori
Salesiani: tre espressioni di un’unica Famiglia.

Essi hanno in comune: il Fondatore Don Bosco, 1l
carisma ¢ lo spirito che li anima, il fine a cui tendono,
la missione (la gioventi).

I giovani ¢ gli adulu che, mossi dalla grazia divina,
si impegnano a vivere un cristianesimo integrale nello
spirito salesiano ¢ ad educare i giovani, divengono
Cooperatori Salesiani. Essi recano al mondo una testi-
monianza cristiana autentica con lo stile di un Santo,
che ha fatto della gioia una via alla santitd, ¢ servono
Cristo nei glovani e nei ragazzi.

Iimpegni

I Cooperatori non hanno molti ¢ impegni », ma debbono
o impegnarsi molto» per gl altri, specialmente per 1
giovani bisognosi. Essi fanno proprio il motto del
Fondatore: « Da mihi animas», cioé: «che io possa
aiutare gli altri a salvarsi ».

Si alimentano spiritualmente nel Ritiro mensile, e
si rinnovano annualmente con ghi Esercizi spirituali.

La Liturgia e la meditazione della Parola di Dio sono
'anima di tutto il loro apostolato.

Dallo studio della vita del Fondatore e del suo metodo
educativo, e dalla lettura del Bollettino Salesiano trag-
gono ispirazione e stimolo per il loro apostolato.

Iscrizione tra i Cooperatori. Chi desidera esseve iseritlo tra
i Cooperatori pud rivolgersi alla pili vieing Casa dei Salesiani
o delle Figlie di Marta Ausiliatrice ¢ altenersi a quanto il
Delegato o la Delegata dei Cooperatori gli indicherd.




Un womo per la
risurrezione del mondo

La sera in cui gli Apostoli si trovarono per la prima volta soli,
i lora occhi si fissarono sul posto vuoto a capetavola: il posto di Gesn.
Gli occhi di tuiti si volsero a Pietro. Ed egli prese il posto
di Gesu, e fu a capo della prima comunitd cristiana, Da guel giorno,
in ogni comunita cristiana del mondo, ¢'é sempre un uomo
che tiene il posto di Gesu: il sacerdote

In due sesiond & un liceo setentifico di Torino, fu fatta recentemente un'inchiesta. Una del tanit quesili
domandava: « Che cota 0 viene in mente quando senti la parola prete fw

Le risposte di quei ragazsi di 16 anni somo scomcertanti @ « Solitudine, rinuncia, collegio, chiesa, nevo,
ipocrisia, wome, religione, colore seuro v

Nel volume « Dialoght con Paolo VI di Jean Guitton, il Papa conferma Iesistenza diffusa di queste
opinioni scomcertanti, Lo seritiore francese ad un tratto gl dice : « Valéry ha detto che il prete ¢ un uamo
incomprensibile, talvolta assurds, persino irritante ». E Paolo VI continua : « Erede di un medioevo pol-
veroso, alleaty dell’egoismo ¢ del conservatorismo, bonge di wuna liturgia che ha fatto il suo tempo, staccato
dalla vite, Per molty il prete ¥ quests. Lo so. Lo so. Ma lei crede ehe questo turbamento che ln presenza
del prete porta nel mondo noi non lo avvertiamo, non lo sentiamo, noi, 1 preti di Gesit Cristo? ». Il Papa
comtinua ;s o Ouesto travelgente processo di desacralizsavione, di secolarizsamione che invade e trasforma
i mondo moderno, quesia soctetd tutta rivelta a scopr temporali e smmanenti, sembra non lasciare spazio,
non concedere ragion d'essere al prete, rivolto a scopt trascendents, escatologics ¢ cost estranet all'esperienza
propria dell'uome profano v. Con parole profonde ed essensiali, Paolo VI conclude : v La situazione del
sacerdote sard sempre una situazione paradossale e incomprensibile agli occhi di chi non ha la fede ».
E solo la fede che cf rivels identitd del prete, di questo segno viva dell'amore di Cristo verso
I"'umanita.

Un womo che sta al posto di Gesi

La sera in cui, dopo Uascensione di Gesit al Cielo, gli Apostoli sf trovaronn per Lo prima volta solf, § loro
ncchi si fissarono su quel posto vuoto, a capotavola. I poste di Gesi.

Egli aveva detto : ¢ Farcte questo in memoria di me s, Ora wio di loro doveva mettersi a_capotatola,
ripetere e pam.’f di Gesn, spezzare i Pane Eucaristica ¢ distribuirle ai fratelli. Occorreva insomma che
sunc e prendesse il poste di Gesie nella comunita.

Gl occhi di tutti si valsero a Pietro. A lwi Gesic aveva detto : & Su di te fonderd la mia Chiesa, Sil pastore
del mio gregge v. Non molti gprorm prima, Pietro aveva rinnegato tre volte il Signore, aveva avilo para
di patire con Lui. Ma questa sua fragilitd non toglieva nulla alla missione che Gesi gli aveva affidato. E
Pietro prese ol poste del Signore, ¢ fu a capo della prima comunita eristiana,

Da quel giorno, in ogni comunita cristiana che si forma nel mondo, ¢'é sempre un vomo che sta al posto
di Gesi.

Un uomo debale, fragile come tutti gli altri womini, al quale Cristo ha detto, come a Pretro : = Sii pastore
del mio gregge ». Ouest'uomo che sta al posto di Gesi, che nella comunitd cristiana fa la parte di Gesu,
opgi lo chiamiamo il sacerdote, §l prete.



Fa missione i Gesa continua

Cresty, fra gli Apostolt v 1 discepoliy, erd contemporaneamente colwi che
serve ¢ i cenfro di autorita. Sul Calvario offri al Padre ol suo sacrificio
per espiare | nostri peccati e remdercs Figl di Dio. Divenne cosi i grande
¢ wnico Sacerdote della Nuove Alleranza.

Cuando chicma gli Apastoli perché fossera suot continuators sulla terra,
It fece partecipi defla sua missione. La sera del Giovedi Santo, dopoe
aver celebrate { prime Sacrificio Eucaristico, I fece partecipi del suo
Sacerdozio, Diste loro : « Fate questo in memoria di mee. Per guesto
il Gigvedi Santo é la Festa dei sacerdots.

E dopo la Risurrezione appore agli Apostoli e dice ! « Come il Padre
ha mandato me, anch'io mando voi, Ricevete lo Spirito Santo: co-
loro ai quali perdonerete 1 peceati, saranno perdonati »,

E prima dell’ Ascenvione, agli Apostoli radunali dice: s A me & stato
dato ogni potere in cielo ¢ in terra. Andate dunque, insegnate a tutte
le genti, battezzatele nel nome del Padre e del Figlio ¢ dello Spirito
Santo, insegnate loro ad osservare tutto quello che vi ho coman-
dato ».

Gl Apostoli si preocouparono affinché alla lore maorte la loro missione
Sosse trasmessa. Paclo serive a Tito: « Ti ho lasciato a Creta con Uin-
carico di completare organizsazione dells Chiese, stabilendo ovungue
dei presbiteri, conformemente alle divettive che gid t ho datos. E ai capi
delle comuniti dell’ Asia Minore lo stesso Paolo dice : o Ed org 1o 5o che
vor mon vedrete pite il mifo vise.., Abbiate cura di vot stessi e dil tutto il
gregoe di cui lo Spirito Santo of ha costituits pastori perché custodiate
fa Chiesa df Dios.

Servire, insegnare, celebrare il Sacrificio Eucaristico, ammimstrare
i Sacramenti del Bignore: guesta @ la missione dei sacerdoti, di coloro
che nelle pomunitd dei fratelli comtinuano la missione di Cresi.

U'n messaggio che svela il senso della vita

Il sacerdote ha la missione di inscgnare. Non la saenza o la tecnica,
ma il messaggio perenne che Cristo ha portate sulla terra; Tu sei un
fighio di Do, Gli uomini che ti stanno attorno non sono tuoi rivali
ma tuoi fratelli. Non sei destinato a morire, ma a vivere per sempre
nella Casa di Dio, che ti attende. Hai una grande missione da com-
piere: non vivere nell'egoismo, ma servire i tuoi fratelli, ¢ trasfor-
mare con la tua azione la Terra in un mondo pit giusto, pid libero,
pitl pacifico e pit santo. Il mondo deve diventare con la tua collabo-
razione una casa degna di essere abitata dat figh di Dio.

E questo il messaggio che Cristo ha portato sulla terra, che sta racchivso
nelle pagine del Vangelo, e che il sacerdote deve insegmare ai suof fratelli
uomini per alimentare la loro speranza, per svelare loro il senso della
vita. & Sino a quando vivranno woming sulla terra — hanne soritto |
Vescowi della Germania — (! ministero affidatoct non sard mai superfluo
o prive di senso, Non possiamo dedicare la nostra vita a imprese pin
significative ¢ fmportanti di quella di anmunciarve il Signore che confe-
risce 'ultimo significato ad ogni umana esistenza v,

L’'Eucaristia, il perdono dei peccati e il servizio

Il sacevdote rinnova il sacrificio di Gesti nella celebrasione dell' Euca-
ristia. Con esso il popolo cristiano rende grazie a Do, ¢ Do lo nulre, lo
trasforma in unita ¢ lo umisce pit strettamente a Sé.

Il sacerdote perdona 1 peccati. In nome di Dio egli pud dire ai suoi
2 fratelli: « Io N assolvo s,




I sacerdote ha la missione di servire, I molto significative che opni
sacerdote ¢ ogni vescove venga ordinafo fn prime lwogo wdiadanos, osifa
¢ seriftore . Essera il pih umile, a Tndaggto di futls, resta un elemento
Sondamentale di tutta lo sa opera.

P'.rrp.u f-f:'rﬁ'nr:rr:l', alla 'r.'!'gn';'a della sua ordimazione sacerdodale, scrivevd
sl suo digrio - « Won ma faccio prete per complimento, per far quat-
trini, per trivare comodith, onori e pacert. Guni a me! Ma pinttosto
¢ solo per fare del bene in qualunque modo alla povera gente s.
E Don Bosgco, nella stessa occarione, pite brevemente propumeva ;o Pa-
tire, fare, umiliarsi in tutto e sempre quando si tratts di salvare
ANIITEE &,

Questa missione di ¢ servizio v, a volte spinge il prete a fare scelte dram-
matiche. Chiamato a parlare di prace ¢ df giustizia, molle volte & costretia
ad essere dura con alcune persone, & costretto a schierarst con o deboli
conilro ¢ II"H'r'r Jl'-r,li‘!f, conlra eofara cle r{'ﬁn.rmrr.- ds realizzare 1o _gfus“";['ﬂ
# la pace, ¢ considérano il jup messaggio come sovbersivo.

Ouando il prete st accorge che la veritd di Cristo, che égli deve anmun-
ciare, nem pud essere accolla perché pli womini sono troppo sfratiats,
perché wan hanno il necessario, allora if prete deve mettersi con loro a
favarare, a [ottare per una mageior  geustisi,

o I preshiteri unitamente o tutta quanta la Chiesa — ha affermato if
IIT Sinada det Veseosi ] u.l'.l.ir!'r;f:u.h i .'r."::_l‘f."f,.l'n' siella misirg wids-
sima delle foro forse, una ben determinata linea di agire quando st fratfa
di difendere 1 diritts fondamentali dell'womo, di promuovere integral-
mente lo soiluppo delle persane, di faverire la causa della pace ¢ defla
giustizia, con § mezxi che soma in accordo con il Vangelo s,

Sacerdoli per domani

La vita di un prete & una vita giocata su un atto di fede, Per amore df
Do e det suot fratelli egli rischia la solitudine, IMnsicuressa econmmica,
Pincertesza del domant. In che consisterd la vita di un prete? Nessuno
pt.rr} j}!.r"i.'e'ﬂi'!".:.'urfu. Ad :':e'mpl'n, colud cle viene consaerato pel 1972, ward
ancora prete nell’anno 2000, In gquali circostanze dovra svolgere allora
il proprio servisio? Non & possibile saperlo. E parecchi sacevdoti, rivol-
gendost a e pei momenty difficili, potranne grideve con il profeta
Gerenia : o Tu mi hai sedotta ed io mi sono lasciato sedurre ».

Proprio cosi. Sedotto da Dio, perché & stato Din a chiamarls, In clié
modo ? Cante pud un womo sapere che Dio lo chinma? Attraverse la gioia.
HAllorehé la p.l'rupr”:".‘ i i diventare prele shscila :'n .'Irr;nfnmu gjm'ﬂ r
pace, wuma giofa profowda ¢ ragserenante, esistono valide ragioni per
ritenere che Dio chiami. La gioia profonda ha funzione di bussola, anche
se indicasse la rotta che appare pin dura, pin difficile.

Nel mondo occidentale, 0ggt ¢ sacerdoli vanno paurosamente dimimuendo.
Faolo VI s ¢ rivolte o wome di Cristo ar glovany del nostro tempo :
i A voi, giovani credenti, w:u;:rll..mm ripetere le parole della parabola:
“Perché ve ne state oziosi "', Non di parole vi ¢ bisogno oggi, ma di
opere, Won di velleith ma di generosith concreta, che paghi di persona.
Mon di contestazioni sterili, ma di sacrificio p:-mm-:!q-, che, impe-
gnandosi direttamente, trasformi il mondo [atiscente, Solo i giovani
OSSO0 -;:nn'l.pru'.rult'r:* fuesta necessiti: ed a rnir.;l:iur'i tra &850 31 -pufl
aprire il campo sterminato dell'apostolato sacerdotale, missionario,
di cui abbisognano i fratelli. Ascoltate la voce di Cristo, che vi chiama
tra i suoi operai: date un senso alla vita s,

Il sacerdote & necessario al mondo df oggi, anche se il mondo non lo com-
prende. E necessario perché il messagpio di Cristo continui ad essere
ammundcato sulla tevea, per soelare agli womini il senso profendo della
lore wita. .3
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Cé quulcuno che ha pensato
a cosa fard dn grande?

I piccolini in grembiule nero la
_::u.’mJurL.-nu shalorditi: » da grande »
Cra und stagione coél  lontana. Ma
un affarino di sette anni s1 aled & di-
chiard con tranquilla sicurezzat

lo i furd  prete,  signora
maeslr,

&1 choamava Giscoming Alberione,
Mon ern, il Suo, un ‘enlusiasmo im-
]tnnn'-.u ¢ passegpero, BEra una deci-
siine, che non chbe ma né ertsd né
tentemnament

ifs annt. Gilacomo Albenione & nel
semminario di Alba, E lo sera del 31 -
cembre 18gg. Muore un segolo e ne
nasee un altro ]"1|-J Lecone X111 ha
invitnto tutti 1 cristianl « @ prepare
per i mnove wecolo ¢ @ preparars fer
costrugrla cristfamamente s, ¢ Cecorrerd

ha detto, il Papa — r.ap*'m e Qred-
HiZsaTione 4 rPANIZSaTIone, Slampa
a stampe, per ,I"rJr penetrare 1 Vanpelo
nelle mase adoperandn | mézay sfen
sfrutiati dagli aveersari v, 11 chicrico
Alberione ha chiesto il pormesso di
passire in ["I"d..h.ii.'r'l In notte i cu
nasce il nuove secolo. Quattro ore
in ginocchio nelln catredrale. Prega
e nflette sul messaggio del Papa

« Missionario qui»

29 giugno 1go7. Prima Messa di
dim  (Fincomnd, :‘iu1|‘m:m-.1grn1.-u.i-rh
cordo ha scritto e lr;l.m|r.‘ che Dio
fivolse od Abramo: « e dal fue
arese, dad b Imnr'er."u ¢ dalle easa
di fue padre s Michele e Teresa, i
pemitort  contading, e lt';:r.l;l:.um cod
un pa .|.|1|m::1.-'i1r|:r:. Che il loro
higlio  vopha  partite  missiOnAnG ¢
Don Ghicomeo  aorride nel  rassicu-
rarli. YVuol csere missionario, certo,
ma senza salire sU una pave o SW un
seren.  Misstonario gl

23 onm. 1l govamssimo prete e
mandato viceparroco 8 MNareole. Po-
chi mest Pod une lettera del wescovo
lo richiama ad Alba. Mons. Graseppe
Re ghi affida la direzione spirtuale
deél zeminano e i settimanale della
diocezi, 1o Craszedfa df Alba. on Gia-
como per la prima wolta =i trova tea
le mani un giornale. Ne csamina a
fondo tutti § meccanismi, poi (& la
sun  prima  decisione) -ﬂ.ﬂullm' di
migliorarne la stamipa e di lanciarlo
con piil decisione {.nntm un de-
bito di 7o lire. Pensa sorridendo che
un altro sacerdate piemontese, cin-

Sull'immaginetta-ricordo della prima Messa
scrisse |l parole che Dio rivolzse ad Abramo: « Esci dal tuo passe,
dal wao parentado e dalla casa di two padres. Ai geniton
che con apprensione gli domandavano se volesse partire per
le missioni, rispose somidendo: « Non salird su nessuna nave e
nessun aereo. Sard missionarie qui» La splendida
avvaentura cristiana del piccolo prete che fondd la Congregazions
dei Figli @ della Figlie di San Paolo,

Don Alberion

un piccolo prete
piemontese



l.'['u.'lm'urnli prima, ha imiziato un
tempio alla NMadonna versando un
sccomte di B osoldi, A quel sun con-
cittading, Don Bosco, le cose sono
andite bene. Perché non dovrebbero
andare bene anche @ lai? In fonda;
st lavorando per lo stesso scopos
il regno di Dio e la salverza delle
Anirme;

L’Ordine degli Zoccolanti

Ma il lavorc della tipografia pesa
sempre di pilt sul modesto bilancio
del giomaile, Don Alberione pensa
di reclutare tra i giovani poveri della
cittd e della diocesi del piovani che
credane nella diffusione dells stampa
cristiana come in uni missione, 4 cui
sl pub dedicare la vita come a un
ideale.

Il 20 agosto 1914 entrano nella
casa di don Alberione due TR,
che cominciang & lavorare accanto ai

Ii]mp;ral'i e .'IppT‘I!'TIEﬁH-Ti. In pochi
anni i giovani crescono di numero,
diventano . parcechie  decine. Don
Alberione costruisce una casa per
lore, Durante § gelidi inverm i Alba,
i ragazzi calzano pesanti zoccoloni
che rimbombang sl selciati ¢ sl
marciapigdi.  Gli albesi  vedendol
passare li chiamano 1% Ordine depli
Zoceolanti s, il primo nome che
si appiccica addosso alla sua apera.
Lui sornde, lascia dire e tira avanti.

Il « boom» & le suore

1920, Alba  assiste impressionata
al boom dell’opera di don  Albe-
rione. Duel preung ehe parfa poco
e sornide sempre of sa fare sul serio.
Ha acquistato un ampio prato alla
periferia della citth e ¥ costruisce
un@ casa capace di ospitare 100 ra-
gaexi, con sule scolastiche, ampi cor-

tili per correre e gocare, salon per
i pasti ¢ per gli stueli, wnm chicsa gran-
diosa. Ad un certo punto le fornac
dei dintormi non hanno pid mattoni
da vendere al prete, o lui s costruisce
ung fornace tutta sua. In un locale
vastissimo arrivano le macchine tipo-
grafiche comprate @ Sesto San Gio-
vanni.

Dalln nuova tipografia non  esce
pil soltanto la Gezszelta & Alba, ma
Yongeli, catechismi, libei di vita cri-
stiana, ¢ i celebri romanzi di Ugo
Mioni, che & addirittura andato a
stabilirsi ad Alba per sfornare a getto
coptinuo le sue pagine avventurose,

E in questi anni che don Albe-
rione ‘di un mome alla sua Famiglia.
La chiama # Pia Societh San Paolo #,
dal nome dell'apostolo che  divulph
il Messagpio eristinno in tutto 1"Occi-
"..I!’."r“.t [ HT:H“I[' CTCTE. «© baviro
instancabile.

Ma ora che la tipografia produce
con ritmo crescente, don Alberione
si trova davanti al grande problema
che ogni industria tipogratica deve
affrontare ¢ rizsolvere, s¢ non vuol
morire, MNon basta stampare. Occorre
vendere, divalgare. 1 libri & le riviste
non devono finire in magazzino : devo-
ne essere portate a contatto col pub-
blico, entrare nelle case, nelle famiglie.

Dion Alberione risolve il problema
con un'intuizione genialissima, che
perd fa storcere il naso a un saceco
di gente. Fonda una famiglin di reli-
giose ¢ le manda di casa in casa con
la borsa picna di libn ¢ di giornali.
Mascono cosl ke o Figlic di San Paola s,
Un lavorn dure, faticoso, 2 wvolte
umiliante, che occorre reggere con
fede & preghicra. Maolte persone per
bene si scandalizzano a vedere le
giore in un simile mestiere, Man-
dano lettere aceorate & precccupate
al En:t:inn di Alba. Lan, al zolito,
lascia dire ¢ tira avanti.

Dice alle sue suore e a1 suoi reli-
giosi: o Fate, fote, fate, Non abbiate
patieda. Neenfe ¢ tmpoisibile e la vostea
drllrﬂr.rm'ﬂl:'ﬁh} ¢ fotale, Dovete imparare
dalfa pente comune, Lot pente comune
deve  lavorare e proere, e fu.l'i-
care, deve puadapmarss o panes, Ai
auoi prett che mdossano la tuta e
secndono i tipografia dice: s Non
crediate che ol pogtro lavers pon fia
sacerdatale,  Le  tpografie sone fe
suoeie ehigse, le macchie da stampa
R T

I successi e gli insuccessi

Mel 1931 lancid la nivista che
avrebbe riscosso il maggior successo,
Famigiia Cristiana. Dopo .qualche
alto e basso, essa & oggi la pin dif-



fuss rivista italiang. Ha superato di
molto il milione di copic settimanali,

Non tutte le imzubive del pretino
piemontese, perty, furono  sgcobEs.
Dotirina ¢ fatfi, una rivista di pens-
giero, cw  don Albenione teneva
molto, morl dopo pochi’ anni. La
domigrried dllnstrala che' st traslormi
prima in Facolare ¢ poi in Orizzonty,
dovette cessare le pubblicazioni al-

cani anni fa. Nemmeno la  produ-
zlone di film propri, in cui i Paolini
si gettarono coraggiosamentc  negli

anni trenta, chbe successo. Don Al-
berione doverte riconoscere di essersi
avventurato in quel campo tremon-
daments minato con eccessivi inge-
nuitd,  tatalmente prive di quella
EJIFTII-“J HI:E!i:I':.I L'I'llllrll'rk'.lll' I.h.'.' l
necessaria per sfondare
arrese, 1 limoth, per .\||u.'u|.| ann,
ad aegustare € a  distribuire i
prodotti da altri ¢ consideran ¢ri-
stianamente costruttivi, alle sale par-
rocchiali. MNon tutto andd liscio, ma

Ma non &

r|1|_|'|

fu un servizio prezioso. Solo o
guesti - ultimissim:  tempi pare  tor-
nata l'occasione i produrre  Alm
in proprio, € 1 Paolim hanno n-
tentato.

La stampa e il denaro

Il punto dove don Alberione. spese
il meglio di se stesso fu la stampa.
Molti sostengona che lo spazio per
un giormnale cattolico ol non esiste,
Lui fu dell'opinione contraria, « £.'n=
nico prablema — diceva — ¢ di ren-
dére giornalishica la relipione,  Deow
tigere fraftiafa i modo da fu: it fre-
ferire ad alfre letiurs, ¢ rivolpersi alla
menfe, ol coore, alle volontd, per ofe-
vare § leftort o Dio, Tultavia — age
EIINEeyaE — M reeile cartiolice ulfu'-
l"l'l'f":l'ﬂ'r l'l.'l F'ffffflrl‘J'H If'll.'.{r";sf! ﬂrﬂ.'f faar=
care fa politica, imygwadrare e perso-
nafita  del tewmpo, Itraftare di  sport,
grie, fciem=g, drpoments vy s

Per-il denaro, don Alberione aveva
ider muolto concrete, Quando gl par-
lavano della grandiositd  delle  soe
tipografic, der suoi mmpianti edito-
riali, citava un brano del documento
comciliare. Inter Mirifica: o Sarebbe
verpogron per @ figli della Clieza tol-
levare che la parola della salverzo
resti inceppata ¢ mmpedita dalfe diffi-
colid tecmiche e dalle spese, certo m-
pentissime, che guests strumenti richie.
domos. E  apmungeva: =/l denaro
dobbiams wsarlo,

all'economta, wyare fwils | omesei per
impedire e passivitd. D'altra parte ¢
bene che ¥ odelili ef sane sempre. Non
dobbiame eccumulare, ma reinvestive
& sempre in opere di apostolate s,

ma won lasciarci mai
domimare da lui. Ceocorre stare attenti

La o Pla Sockih San Paolo e prima grande reallzzazions di don Albsiions da cul Trasssrs

¢ » all 2

tuittn le altre. A destra; Fin dallinigio, pur nella povertd di mezci

8 madechinari, don Alberions impostd i lavoro apostolico su sclide basl, legando naslome
redarions, produzions, diffesions, & chismando twtd, dal pli plecole sspirante &l supe-

rinre dells cass, & dare il proprio contributo.

MNel nascondimento

Don Bosco mon esith a metters:
in primo piano per attirare gli sguard:
sulla. sun  Congregarione. 5i  fece
conoscere € apprezzare porcheé la
FENte  CONOSCERIE ©  appPrord-issc 1
Salesiani. Don Alberione chbe uno
stile totalmente diverso. Volle opere
grandi, esplosive, ma lui si nascose,
Pochissimi lo conoscevano. 1 gior-
nali parlarono raramente di lui, « Lo
vedo ancora nell’Aula conciliare —
racconta padre Baragli nella tri-
huna dei Padri Generali. Arrivare
quando. b trbuna éra - ancory semi-
dezerta, tirar fuon dalla borsa nera
la cotta, indossarla e sedersi al =uo
posto, all'angolo destro della tribiina
Pregare raccolto durante la Messa,
-I\_liltJ.I'{ in |§.|EL"¥HF ]r 1I.Iﬂ."||!:\.'\“||||
di tanto in tanto prendere gualche
nota. A eeduta inoltrata, apesso dei
vegcovi, per lo piit del Terzo Mondo,
salivano dalla navata in tribuna a
confabulare con 'uno o con 'altro
dei capi delle famiglie religiose. Sol-
lecitavann, penso, amify per o lorro
ospedali, arfanotrofi, scuole.. Ma
mon CErcEYanG HI" .“IT'ﬂ'ﬁ‘.ﬂ““. r“:l AL
angolino, don Alberione., Nella gran-
e aazEd, i Iuluurati sparavand i |f.lr':2|
flaish sul flusso policromo del vescowvi,
¢ lasciavano passare inosservato il
vecchio prele, un po’ curve, che i
geguUiva appartato s,

« Nel mondo ma non
del mondo »

Nelle wRegoles che don  Albe-
rione scrisse per i Paolini, sl legge:
o Ulsare { miezzi pike celert ¢ pite efficact
per da diffusiene della parola di o s,
Uuestt mezzi, per il preting piémon-
tese, erano et ol audiovisivi, anche
quelli che vepivano ancora puardan
Con sospetio q{::;,:]i altry |'lfrli. F':-I.Hrlg'l-.l,
{:I'III.':‘IL-I. 1.'.'|l'|rjhj1|I:I'!'. r.‘l-l.l.‘.ih !I.I'-I.]If.
Fu il primo a mettere il telefono ad
Alba, Fu tra | primi a comprare dna
FI'FFH.I"HJI-I"" .1#""["“" |H rr"i: -'ll'rl'l.'l-ll lﬁi'rll'
E.tllllhill‘ italiane, Hipose ]'.-l:'qpll.!-.tﬂ
di 20 televisori per In sua casa, ¢ &
hTIlrIi l.'Il.I' =] l]lrl:l.lhﬂl.' IIl.i. I':l'l.'“l]ili' I1
KL fl‘rl..lllli.'. L] i’l.‘hl’”’.ﬂ'”” CR T o e F
frefia guesfo guota mezzo ey wtaer fiy
alla diffustone. del regmo i Do s

Ma chi credesse che per questo
ideale, don Albermone  spingesse 1
auod fipli h{llll‘ﬂ'l.l.lii A un attvismo
sfrenato,  abaglicreblbe  di - prosso.
L Ijﬂmﬂ”?ml ri".rﬂl.ﬂ'lf' I.‘I FTH.’-IJ'I’I ﬁu-mu
vl preghiera e wulla morfsficasione s,
diceva. E npeteva le raccomanida-
gionl del documento pontificio sui
mezzi i comunicazione sociale: « /N
sacerdote ietw comoscere Matli | fro-
blemi che o cinema, fo radio e la tele-
vigrone proponpens alle anime dei fe-
deli, ma gquando we wrr per oF, 3l suo
esemipio. df  prudenza, i femperanza
e i pemre i resporsabilitd riesca i
edificastone @ fubti @ fedelis,



it 16 gisgno 18156 don Glacomo Alberions dava vita al ramo femminile dells Famiglls Pea-
lina: le Figlle di San Paolo, A destra: don Alberions, durgnte un visggle in America Latina,

al intrattione con | bimbd di une

i i

diratta dalle Svors di Gesd Buon Fastore

Egli voleva attuare per i suoi figh
il difficile equilibrio che Crista do-
mandd al Padre per 1 suoi Apostoli;
& Mon ti chiedo di toglierli dal mondo,
ma ¢he restino mel mondo senza es-
sere del mondo e,

Da parte sua, don Alberione pre-
avi con ln tenacia e linstancabilith
i santi. Si alzava abitualmente alle

430, e quanda gh altri inizgiavano s
loro giornata, aveva pid dedicato alla
preghicra aleune ore. Yolle che un

E’u ppo di suore, le s Pie Discepole del
ivinn Maestros, si avvicendassero
giorno ¢ notte davant all’Evcarestia,
o pregure per In Famiglia Paoling e
specialmente per i sacerdodi.

Morire in silenzio

Megh ultumi quattro soni della go0a
wita, un accentuito deching fisico lo
sigills ancor pitl pel suo silenzio. La
corona del rosario passava o fipas-

sava instancabilmente tra-le sue dira,
menire Vindebolimento della vista,
dell'udito, della stessa  parola, o
ACCOMPagnaring lentamente  verso
l'ultimo giorno.

In quel lunghi giomni di silenzio
scrisse il suo restamento spirituale,
semplice e limpido come la sua vita.
Dice tra il resto; o Card Menibri defla
Famiglia Paoling, ¢ separiams fem-
porancamente, i fiduecta df  Fiumived
clernamente fuftl. Ringrasio i &
tutte della pasiensa usate com mé;
chieds perdone di quanto mon fatlo
o fatto male. Sono tultavia sicure che
tiitte | indirizzn  data all'Opera @
sostansialments conforme a [Ho ¢
alla Clieia s,

Pacla VI andd a wvisitarlo negh
ultimi tempd, £ & meraviglih della
povertd che riempiva il piecolo stu-
dio, dove don Alberione a1 stava
preparanda all'incontra con. Dio,

S spense il 26 novembre 1471,
all'improvvizn, senza disturbare nes-
U, BCRER  IRLEFTOIAperT NCMMmeno
per un giarng Pattivith delle grandi
opere da lul fondate, che oronan mr-
cuvano senza di ol

Chueste grandi opere testimoniang
per lui, davanti al mondo e davanti
a Dho, Solo il loro elence fa sbalor-
dire; B famuglic religiose  fondate,
viventi e rigogliose; 1500 religiosi:
booo. religiose; 150 milionn di libri
diffust net mondo; 20 miliom di copie
del Vangelo stampate ¢ diffuse; un
milione di Bibbic nella edizione com-
pleta e popolare « da mille lire &

Il piccolo prete  piemontese  fu
sepolto. come il buon chiceo di fru-
mento, Ma o1 fruttn, attorno a lus,
erant gid maturati per il Regno di
Do, =

«lA MIA SPERANZA E CRISTO»

¢ C'& ancora spazio per la speranza dei giovani in un mondo secolarizzatos ¥ Ouesto il tema dell's Inconiro di
Spiritualita per Ciovani Cooperatori v, temuton a Pompei '11 ¢ il 12 dicembre scorso, eon la partecipassine di
41 giovani ff 11 centri della Campania,

La riflessione comunttaria ¢ pevionele, modata da don Paluwmbiers, approfondi alcane tdee forti : vomo ogei vive
disperato uﬂ'iu!rfnu el p.ro:}grmu. — L solusiom presentate dalls. storeromo, dalle comtertasione plobale, dalla
drega ¢ anche dalla magia odierina, won soddisfamo Uiomo, percheé i male oscuro @ dentro df b, — Cristo ba la sua
propoita : eise wasee dall'amore fidueivse tra Lui e oty e o porta alla liberastone tolale, che masce dalla slovia e
ol realizza pienamente nella metastoria, — La spevanza ¢ capacitd i rinnovameonto, df liberasione dai condizio-
mamtenti  gnferns  dd  esferns,

Anche wel cineforum ¢ wella celebrazione della Parola don Comite presentd la speranza nel swo triplice aspetto ;
come atiesa fiduciosa, come impegno per realizzare presto o cieli nuowi e derra nuova s, € come realld presente in
continug divenire, pf'!'-.’ﬁlt‘ wil Hul.;m:- di Dio & qui, ed & Erustizia, pace e o s (Kom. 14)

Nella riflessione comumtaria w cerchd di calore questy principi nella realtd quotidiana, con Io szor'r:'m di [on Boteo.
L'ispettore don Aracei nell’omelia della celebrazione liturgica illustro la pavola della Maddalena : o La min spe-
ranza & Cristo s




I1 RINNOVAMENTO DEI SALESIANI

Il Capitolo Generale Speciale, chiusosi a Roma nel gennaio scorso,
ha iniziato il profondo rinnovamento della Congregazione Salesiana.
Traceiamo qui le linee fondamentali di questo rinnovamento

E impu—u-ihilr condensare m poche pagine il lavoro
che il Capitolo Generale “:;url.lll ha 111|rl ato a termine

per rinnovare ln C nnmr.g.l.-mnt Solestana.

Crediamo perd utile tracciare = fines Sfendammiental
di guesto rnnovamento, per nhm' a tuth glr aimed i
Don Bosco un'idea di come | Salesiani intendona pre-
gentarsi alle pencraziont future della Chiesa e del mondo,

Le finee ffmr:,f'rmq4_':.!1.--.|!r' del rinnctimmenfa cf pare siano
tre: approfondimento della missione e dello -spirito
della Congregarione Saleaiana; fedeltd a Cristo ¢ ai
giovani; convinzione che si deve lavorare non « ognuno
per &% ma «tutti insieme in comunitd s

Approfondimento della missione
e dello spirito dei Salesiani

Don Bosco e §suol fig hanno avuto da Dio « da
Maria Ausilistrice il compito di lavorare per delle ca-
tegorie di persone ben precise: gli adolescentd e 1 gio-
vani, di preferenza quelll poveri ¢ abbandonati, Oy
In g arola & povertd & ha assunto diversi significati: anche
il Fovane che ¢ meco i beni matenall ma che vive in
una [:IIIIi“JI:l dissestata Iriq'lu.', A raguone, chitamato povero.
1 Salesani, ..:Il:li'l-n sver attentamente studiato Don Bosco,
affermano di essere chiamati anzgiutto tra i ELI:.I'-.JHL che

HI”[H]IH dl |"Il:|'|.LTI.I CCTHEIMINCH -ul'»lll!l = FII‘ILIﬂhJ

Da sindetra i Bagro;
Don Bemando Tohlll,
HinFl par e Mllllw‘:l

n Glovannl Asinerl, Consi
‘i:I‘Irh pad I pegionle degll acluhi

Oaetano Boriwa, Vioano

Don LUIGI RICCERD, Metor
B ngrgannin
Don Egidia Vigend, Consl-
pliare par la formazions dal sa-
kisgabl
Don Rosalio Castille. Conei-
ko por ln pasioroia giovanile

fa Rugglers Pila, Econamo
Lgel L]

en Tiburtle Lupo, Segratario

ehiaiale

Conal-

Da windgtra fn alfro:

Dion Antonia Méllds, Conol-
e fogEinais et (F S:,l\.“j.'u
Elln-rl Lulgi Flora, Consighies
Fiiig L
Ly 1
Den  Giusspps Hanrguez,
'r.illll.luilr“'"- iy ale dal Pacilos
D Tar Behures,
Conslglisns regionaie Europs can-
ETE- Eiaaid ol

Don Oiorgie Willieme, Conwe
gl rogionals narsens o Hngus
gy e

Don Glusepps Gottardl, Con:
siglsrn  megicnale  del Athaniice

b paf ltalks = { Bl

Anche tra ghi adulti 1 Salesiani possono essere clua-
mati #d esercitare la lore mussione. In questo caso la
scelta ded figh di Don Bosco dev’essere per 1 ceti popo-
lari, & per coloro che non sono ancers statl evangeliz-
zatt, Cuesti ultimi sono sempre stat  considernti da
Don Bosco s poveri tra | pover s

(Fieventl-HPovertd. i fronte a i.|LI.".'H|l Llu}'l;]'riil LA -
ponente della propria missione, i Salesiani intendono
verificare (e s& & il caso re [Ill!iu.n.} la loro attuale linea
di - servizio.

Verso | goviing € 1 paver, Don Bosco il'n'l.rr_r.::'ﬂ.l la
sma & carith apirituale e corporale, per formare onesti
cittadini & buoni cristiani s. Negh anni e nelle condi-
ziont che atinmo sivendo, pare che gquesto impepno
fondamentale 1 Salestni debbano ‘I-pn.lTll::tu ol 2
Lavarare fer un ofra plobale df safvexzq, o berasions
totale dei glovant & det povert, con un forte J'FrI_I‘H'IE"J'II'.I fer
P ﬂnqe'.f:...,rrn ¢ cafeclizzare, ¢ per realizzare la piutisig
mel morndo,

L attivith cvanpelizzatnice e catechistica ¢ la dimen-
sione foridamentale della nostrn missione, ma il Capi-
tola ha rivolto un'attenzione apeciale 1'||':irn[:|:;.‘1'|r- -
ciale della Congregazione, chiamandolo prit opportu-
namente © impegno per la giustizia ncl mundn--

La salyezza dei giovani ¢ dei poveri non & missione
esclusiva del Salesiani nells Chiesa. Cib che ci carat-
terizza & o gpirite che, a imitazione di Don Bosco, noi



secondo il Capitolo Generale Speciale

portiamo in questa missione. Pud essere riassunto in
poche parole: carftd pastorale carafterizzata da dina-
mismo giovanile. E questo spirito che di uno stile par-
ticolare alla noatra azione, alle nostre relaziond, alla
nostra preghicra.

Fedelta a Cristo e ai giovani

Le nuove Costituzioni &i aprono con una solenne
affermazione: o Nov crediamo che la Socgetd Salestana
& mata won da sole frogette woene, ma per misialtea o
fho... La presenza dello Spirite ¢ 3l sostegmo della nostra
speranza ¢ energia per la wortra fedelta s,

Se la Congregazione ¢ opera di Dio, il Salesiano
dey'essere unzitutto un uomo di [He, un uomo & spi-
rituale », e non uno che conta su mezzi di potenza umani,
Per questo la vita dei Salesiani dev'essere intessuta di
ascolto della parola di Dio; di preghiera, di fiducia nel-
l'agione di Do, di comprensione dei segni di Dio visi-
hili nelle vicende umane, di docilith alla sua vioce,

Come voma di Dio, il Salesinno realizza la sua vita
diventando come Don Bosco un Annunciatore ¢ an
Bealizzatore del regno di Do, un Buon Pastore che
vive ¢ da la vita per il gregee di Dio. La fedelta a Cristo
€ 1l fondamento della vu;fgﬁ:tdflti a giovam d'oge. Egh
vive per salvarli,

Fedelti ai giovani significa innanzi toto consscere 1
miovani d'qgigi: il monde-in cul vivane, le influenze clie
subiscono, la loro miseria ¢ le loro risorse, | Joro pro-
blemi ¢ le loro aspiraziond. Soltanto una comprensione
profonda ci permetterd di o frovare la chivve per entrare
wella psicalogia comtorta & m.t-'l'-f:.r(? fa df questa nnota
penergziong v, como, disse Paolo @i capitolari, i me-
todi adatti per Ia sua evangelizzazione progressiva e il
nuove linpuaggio della fede che essa esige.

Ma non basta conoscere | giovani d'oggl. Oceorre
adattare le nostre attivitd e le nostre opere ai hisopni
concreti dei diversi luoghi. Per questo & necessario il
coraggio di decentralizzare ¢ di creare, inventare opere
nuove, In una parola: non & 1l Salesiano che impone
ai giovani di adattarsi a lui, ma & loi che si adatta -ai
bisogni concretl ¢ var dei giovani. Li raggiunge nel
lore ambiente naturale ¢ nel loro stile di vita spontaneo,
rinunciando, s& necessario; u opere di struttura troppo
pesante che impediscono un suceEssivo  adattamento
alle circostanze.

La socictd civile, con ritmo sempre crescente, s'in-
carica della souola, del tem likera, dell’assistenza
sociale. Cuesto potrehbe privarci delle nostre opere
# tipiche . Dovremn allora  semplicemente  esercitare
un‘azione di animazione cristiana della vita dei giovani,
nelle forme che ogni comunitd spettoriale gudichera
opportune nelle circostanze  concrete,

La fedelih a Cristo e ai gim’ani & streordinariamente
caigente, Solo la vita religiosa vissuta nella eastid,
povertd ¢ ubbidienza, ¢ pud rendere completamente
disponibili per un'opera apostolica che abbia stabilit,
durats ed efficacia.

Ma la nostra vita religiosa non sark soltanto una con-
dizione che i rende maggiormente disponibili: casa
stessa sard la poma forma della nostea feitimontanza
evanpelica. Vivendo casti, poveri ¢ obbedienti noi pro-
clamiamo con la nostra stezsa vits Pesstenza di Dio,
la speranza nella Resurrezione, Pattesa della Vita futura,

Convinzione che si deve lavorare non
«ognuno per sé», ma «tutti insieme»

Le nuove Costituzioni dichiarano; « La missfone ¢
affidata in prinw fuopo alla comunita... Vicers ¢ lovorare
fnitenle & per mel wn'dsipenza fondomentale ¢ una via
ficura per realizzare la wpstra vocasione s.

L questo uno del tratt caranteristici della vita sale-
stana, di quella ¢ vita di famiglia s che Don Bosco ci ha
lasciato in  erediti.

Per realizzare sul serio questo valore occorre anzi-
tutto superare la 4 vita comune ¥ per arrivare alla « vita
comunitarin #:  dall’abitare, wvivere, lavorare insieme,
all'incontro di persone nella loro identith, alla parte-
cipazione reale dei beni, delle ricchezze spirituali, delle
eaperienze di cul ogni persona & ricea.

In secondo luogo & necessario. superare |'individua-
lismo apostolico per portare insieme il peso della mis-
gione: cercare insieme, prendere insieme le decision,
condividere la respongatulitd delle conseguenze che ne
detivano, In una parola: dialogare sul serio.

Essere cosi corresponsabili non semplifica le cose:
ma s\riiuppa Ia maturith, le virti sociali, fa al:rpmlun-
dire lo spirito di fede e di cariti, fa sentire Pesigenza
di trovarst uniti attorno  all'Eucarestia  per ricevers
I'ispirazione ¢ la forza.

51 delinez cosi wun volto nuove della comunitd: cia-
seuno conserva la sua funzione e il suo ruoclo, ma si
sEnle  oOm Irmrnum: o mrmpunaahile. Il direttore
resta un « fratello tra @ fratelli o, pidt che ¢ sopras, cal
eentrd », segno di unith e guida neonosciuta,

Nella comunitd, i doni personali, le vocazioni perso-
nali dei singoli salesiand sono favoriti, ricordando perd
che essi sono dati « per il bene comune s

¢« Lavorare ingiemes vuol anche dire coordinare il
lavoro dei Salesiani, delle Figlie di Maria Ausiliatrice
e dei Cooperatori, la cui presenza nel mondo offre
risorse apostoliche troppe poco sfruttate sino & quésto
momento; significa pure che i Salesiani non hanno la

retesa di risolvere da soli il problema dei giovani.
iss1 sono coscienti che devono ansericst umilimente
nella o pastorale d'insieme s delle diocesi ¢ delle chiese
regionali € nazionali, pur restando genuinamente Sale-
siani per offrire la ricchezza del loro spirto

I 202 membri del Capitolo Generale Speciale sono
tornati alle Case salesiane disseminate in ogni parte
del mondo. Hanno portato con sé la volontd e la hiducia
che i fermenti di rinnovamento producano molto presto

una fioritura salesiana in ogni continente, B
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Il perche di un sottotitolo

In uno storico incontro con gli exallisvi dei primi tempi, Don Bosco fu interrogato
da uno di loro: — Dica Don Bosco, come potremo ricompensarla di gquanto

ha fatto e patito per noi? — E Don Besco: « Chiamatemi sempre padre,
@ io sard felicen (M. B, XVII, 174)

Il lettare attento auré natato che nella testata del nostro Bollettino qualcosa ¢ cambiato. Prima s leggeva
questy sottotitols: « Organo dei Cooperatori Salesiani n; ora st legge: « Organo della Famiglia
Salesiana ». I uno dei frutti maturati nel clima caldo di salesianita del recente Capitolo Generale Speciale,
che ha voluto sottalineare la volontd di Don Bosco circa 'unita dello spinite della sua triplice Famiglia.
Citiamo dalle « Costitusioni v, dai « Regolamentiv ¢ dalla « Dichigrazione del Capitolo. Generale Speciale
ai Cooperatoris @ passi pit significalieg,

Dalle « Costituzioni della Societa Salesiana »

La nostro Socieli nello Famiglin Selesionae

Art. 5. La Spirito Santo ha suscitate altrs gruppi di battezsati che, vivendo lo spirito salesiano, realizzano
(i missiome o Don Bosco con vocazions specifiche diverse: le Fiolie di Maria Ausiliatrice (FMA) e i Coopera-
fort furano fondati da Don Boseo stesso; pei tardi sone nate altre istituzioni e altre ne potranno gorgere,
Questi gruppi, insieme a noi, formano la Famiglia Salesiana. /n essa abbiamo particolart respon-
sabilita: mantenere unitd delle spivito ¢ promuevere scambi fraterni per un reciproco arvicchiments ¢ una
maggtare feconditd apostolica,

Gli Exallievi vi appartengono o titolo dell’educasione ricevuta, che pui esprimerss in verd impegni apostolic.

Dai « Regolamenti della Sociela Salesiana »

VI. Nl servizio alla Famiglin Salesiane

Art. jo. Nel vispetto della loro autonowia e secondo le richiesie ed exipenze, offrivemo il nostro servizio spr-
rituale di preferenza af gruppi che compongono la Famiglia Salesiana: anaitutto alle Figlte di Maria Auniva-
trice ¢ ai Cooperatori, Lo offrireme anche agli altri istituti religion ¢ secolari o a eventualt gruppi laves, che
st umiscono nello spirito di Don Roseo ¢ somg ricomoseruti dalla nostre Societd.

Art. 32, Il Bollettino Salesiano ¢ la pubblicasions ufficiale per la Famigha Salesiana, Redatto secondo fe
direttive del Cansiglio Superfore, ez ha lo seope df diffondere lo spivite di Don Besco, i far conoscere
I'opera selestana e le yie necesisth, di collsgare e animare § diversi grappi della nostra Famiglia ¢ di firo-
HEMTETE COCRIIONL,

Dalla « Dichiavazione del Capilolo Generale Speciale ai Cooperaloris

Nella menmte ¢ nel cuore di Don Bosco fq Famigha Solesiana ¢ UNA, L'unita originale di questa famiglia
ha la sua radice ultime nella comunanza dello spivito ¢ della missione a seyoizio fofale della givventi ¢ del po-
polo, Realizza, cosl, a lvello superiore, una vera comumitd nella quale tutti i membri sono integrati secondo
i propri dont, le love specifiche funzioni ¢ le diverse forme di vite possibili tn seno alla Chiesa.

Il Cooaperatare, pereit, nel pensiero privigense di Don Bosco, ¢ un vero Salesiano nel mondo, o un
eristiano, laieo o sacerdote, che — anche senza vineoli di voti religioss — risponde alla propria vocazione alla
santita, impepnandosi in una missione piovanide popolare seconde lo spurito i Daon Bosco, al servivio della
Chresa locale & in comurtons con la Ehngrcgam'oﬂ: salestana.

Cluesta riscoperta deve oggt portare voi (Cooperatort) — come anche nof — ad wn cambio radicale df mentalsia,
Infatti bisagna premdere coscienza chiara che impegnarsi come s Salesiano Cooperatore v é un rispondere a
wrte vera ® chiamata v & dungue acceftare uma awlentica vocazione saledana, @ risponders o uta verd o=
castone apostolica. [ ]




ANZITUTTO... EDUCARE!

Coincidenza o Provvidenza? Men-
tre il Capitolo Generale si preparava
a discutere 1l Documento sul Coope-
ratori, nel quale Pidea dell'unica
famiglia salestana torna di frequente,
l'organa piit responsabile dei Coo-
peratord d'lralia, 'Assemblen Nazio-
nale dei  Cooperatori  Salesiani,  #i
rivnivat per la prima volta 4l ecompleto,

Gid nell'amelia della prima con-
celebrazione fu rilevato come 1'As-
semblea, composta di Delegati Sa-
legiani, di Delegate Figlic di Maria
Ausiliatrice ¢ di Cooperatori,  fosse
BOpTG nl."lnq_l.:d:l:'ltc d !’|L11'| progetio
vagheggiato da Don Bosco, che pre-
L'I'II:,"-"A L|.||'ur|:|-.?:| "ﬂ‘""‘“ll'—i i“ LET1 Ilhl-
ralisme i forme. Erano W salesiani
consicrati e salesiand  cooperatori,
tutti attorng: alle stessd altare e allo
stesso tavolo di lavers, con @ mede-
simi obiettivi da raggiungere, mossi
da un unieo’ desiderio; nicercare vie
e mezzi nuovi per servire meglio la
goventis, La scritta-slogan dell” As-
semblea lo  indicava  chmramente;
o Ml Covperafore ¢ un educatore con
fen stile & if metodlo df Don Bosce s

I'Associazione dei  Cooperatori
sente che & necessario rendersi o esper-
ta in umanité giovanile e in peda-
gogin salesiana v. Occorre fare delle
scelte ¢ queste debbono essere le
scelte di Ddon Bosco: soprattutto |
giovani, Ma questi non vanno delusi
o traditi: sono materia o fragilissima »
e, nel trasporto per le strade della
vita, chi la tratta deve saperci fare.

E cosl che la relazione di fondo
ha posto il quesito: E calido o attuale
o metods edueative di Don Boseo per
t piovered df opei ¥ Ha svolto il tema
don Gennaro Luce del Centro na-
zignale i Pastorale Giovanile, che
ha fatto un caffronto tra le exigenze
dei giovani degli anni 76 .¢ le risposte
che Don Boseo offre, Se al centro
degli interessi o' sempre 'educando,
se ol rispetto che siodeve alla sua ere-
scita, gradudle ¢ non forzata, & sem-
e tenuto presente, se 81 concilia
"apparente antinomms autoriti-liber-
th, se infine il dialogo autentico,

Famuore profonde e Uinteresse per il
bene supremo dell’educando, che &
ln sua santihcazione, non  vengono

mai meno, allora &l & il caso di
affermarlo — o flon  Bosco  riforna
trd { piotanl aacor ».

Il tema fu approfondita in tre
gruppi di studio, che si erano pre-
fisei di studiare come si deve agire
perché il metodo educativo salesiano
entri nel monda della senofa, della
famiglia, del lavors, alle scopo di
formire  indicazioni pratiche a1 580
centri di Cooperatort sparsi in Tralia
su ot che esst possono fare, ossin per
non restare in romantica contempla-
zione di una gioventi che va alla
deriva:

MNella scuola

Chuali mmdicazioni sono state  for-
mite f Anzitutto sensibithzzare 1 Coo-
peraton insegnanti. Conosocono bene
il metode educative di Don Bosco #
Lo attuant? Sec =i pensa che ogni
insegnants opera’ tra un namers di

VIENNA » UN PREMIO
Al GIOVANI
COOPERATORI
IFITALIA

La Peleguzione ufbeale di
Cricvani Ueoperator, <he o
Vieana, fells sede dell’Ac-
cadermnin Muzmwonale, ha ni-
cevata i premio @ Albsert
schwettzer Ig7a s,

La mativasione, giad pob-
bilicatn nel numeare o pen-
noto, dicevar o la zone
particolarments  biso-
gnose  1gh giovani Coo-
peratori  prestarono  —
nell’estate 1o — la loro
opora grafuiia per [ele-
vazione culturale e sociale
di gruppd di fanciulli e
giovanil, combatiendo
Panalfabetismo, la man-
canza d'igiene ¢ di edu-
cazione civica. Essd hanno
sostenuio personalmente
il notevole onere finan-
ziario necessario per i
campi di lavoro w,

MNella foto il quarto da sind-
gtra & il semmtore Monting,
fratelle del Papa,

1



12 posta che sard meglio studista,

Kapoll. | Consigliard locall del Cooperatori a convegng nella seda ispettoriale

giovani che pubd raggiungere il cen-
tinaio, appare chiaro quale vasto
campa di azione & aperto agli inse-
gnanti Cooperatori.

8i & parlato anche di curare gh
exallievi. dei Cooperatori che inse-
gnano nelle scuole statali.  Alcuni
esperimenti si stanno. gid facendo
qua ¢ li, ma bisogna intensificarli
perché per il Cooperatore che & vero
educatore non suona mai il campa-
nella di fine scaiala,

Nella famiglia

Anche le Cooperatrici che wono
mamme casalinghe dehbona imlm—
rare n cducare salesianamente, G
guesto sarchbe un buon passo avanti,
Ma perché non pensare a corsi in
preparazione al matrimonio e per
coniugi, organizzati dai Cooperanori,
nei quali batvere su quelle che erann
le wdee di Don Bosco, cresciuto alla
scuols i DMamma Aargherita?

E stata anche avangata una Fl"_r‘

o=

FIORETTI
DI DON BOSCO

E uscito Fioretti oi Don
Boseo, primo wvolume dells
eBiblioteca del Tempio di
Don Boscos, nells caollans
gla wiin dil Don Bosco In
fattie. Seguirannc | wolumi;

I eariami di Don Bosco

| miracoli di Don Bosco
Gll incontri di' Don Bosco
Don Bosco inedito

| Bosca di Chisri

Sanda stall praparati da Don

Michale Malinerts. redation
dal mensila del Colle « I Tam-
pia df Don Bozcos,

& Flaratti di Don Boscos & un
o che tiposa, diverts, edi-
fica

Outimo  per pariare. al ragazel
par & buona notti », conferenze,
hotture e gruppl giovanill ece,

P teededn a, Salediani

14022 Cantslnpowo Don Boseco
(Asti}. sgolunpondo le spese potall
(L V5D N woluma & i 4560 pagino
s coste L 1500

g 6 p & 2321652

che manca in [talia wna vece che si
faccia sentire, forte ¢ alta, o pro dei
movant, che richiami alla necessitd
di educarli veramente ¢ di difenderh
dalle «intemperie moralis, non =i
potrebbe stampare una serie di fopli
Ftr:indici. vivach ¢ ben farti, acesssi-
sili nel prezzo e nella forma, da dif-
fondere tra la gente a larpo rappio?
Don Bosco 'avrebbe fatto. Doviehbe
pert essere un'opera del Cooperatori
pffiancati dai Salesiani e non vice-
VErsa.

Nel mondo del lavoro

E qui Te difficoltd crescono di pari
passo con e necessitd. Non s sono
avuti molti interventi atti a orientare
1 nostn Centri. E un'amara consta-
tazione che o impegna ancor pil a
fare gualcosa. Comungue sarehbe
gii molto ¢ statn affermato —
dare guells testimonianzs cristiasna
che il mondo armende, fatta di com-
prensiong e di plustizia. | Coopera-
tori che sone datori di lavoro sono
puttd | posto con la Proprn coscienea,
specialmente riguardo al govani ap-
|'rr:L|.i.1I.aI!: e i manovah 7 L'esetmpio
deve purtire da nol, eticaton per
WG IOTIE.

-

La seconda parte dei lavori  fu
dedicata @ un primn abbozzo di pro-
gramma 1972-73 ¢ alle prossme sci-
denze: Guormale i stiudng sullo spurito
salesiana — la beatificamione di Daon
Riua — la & verthes & 1 atto — ['ap-
||u-1_;.,1|r al guotidiano  cattolico  Are-
vemird — 1l centenano delle Fighe
di Maria Ausilintrice.

Coss ha distinto quéesto incontro
din precedent ?

Anzitutto la comprescnza di larghe
rnppr:qmtan?r dei tre modi di s
sere salestani.

= Il terma trattato.

o La presenza della Madre del Con-
sigho  Generalizio  delle  Figlie di
Muoria Ausilistrice incaricata dei Coo-
peratori, Madre Letizia Galletti, per
tutto il tempo dei lavori, a testimo-
niare l'impegno delle Suore salesiane
per i Cooperatori.

s La presenzn del Direttore Gene-
rale uscente, don Lang Fiora, e del
noo-cletto, don Giovanni Rainen

Ambedue eon il loro intervento e
li loro parola hanno dato testimo-
T tllrll:'ju'tr.':usr che la Congre-
pazione ha per 1 Cooperaton  sale-
SiAT, 1



Educhiamo
come
Don Bosco

Insegnategli
a puntare
Verso

una meta

Don Bosco fin da fanciullo carezzd un
grande sogno: diventare prete, ¢4 Ca-
stelnuovo — scrissas pld ardi nelle suo
mamorie — o da ragazzo vedevo pa-
recchl buoni preti che lavoravano nel
sacrd ministers, ma non potevo  con-
trarre con loro elouna familiarity.. s 5a
ne sfogava spesso con fa mamma:

— 5@ io fossi prete. non farel cosl. Mi
ayvicinerel ai regazzi, li riunired, || amerei
& ml farei amar..,

— Che. ci possismo fare. Giovanni?
— gli ribatteva ln mamma, — Pansa che
i preti di Castalnuovo hanno tanta altre
cose da fare. Vorresti che perdesssmo
wmpo anche con | ragazz?

— E Gest lo perdeva Torse con | fan-
giubl che si reccoglievana attormao a
Iui 7 Se un giorno sard prete, | ragazzi
mon mi vedranno mai passare cosl, ac-
cante & lofo, ma sard sempes || primo a
rivilgergli la parola.

Nellagosto del 1831, Giovanni ebba un
sogno che gl riaccese twtti i suol ideall.
Racconth: « Vidi venira una grande  Si-
gnora che pasooiave un gregos. nume-
rozo, M| chiamb per nome e ml disse:
“Weadi questo gregge. Govanning P o e
Io aflido”, “Ma coms fard, Signora, ad
allevars tante pacope e tanti agnelli v
Non ho un pascolo dove possa con-
durh”, “Non temare, Giovannl. lo ti aiu-
tard”. Dstio questo, SCOMPANE .

F*

® Don Bosco reslizzd il suo idealn per-
ché gin da fanclullo lo aveva coltivato
nel cuore. Insegnate al ragazzo che
ga non realizza in pieno le sue ca-
pacith, la wvita gli diventerd an-
nebbiats, sfocats, priva di signifi-

cato, insopportabile. Tre pericoll lo
minaccianc:  Uinerzia (o pigrizia), la
mancanza di volonth o la sfiducia in 58
stossn.

Ocearre insegnargli un metodo di auta-
discipling che, a dire || vero, esige sa-
erificla & volonta,

® Insegnategli a stabilire in modo
specifico la mota o il traguardo &
cui vuole arrivare. Non basta dire:
o Vogho farm une posizione =, o 2 Voglio
conseguine un diploma, una lawreas, |
gicvane deve stabilire con esatietza la
meta da reggiungers e il tempo entro il
fuale [a vusle ragpiungere: «Voglio di-
ventare alettrotecnico entro cingua snnd &,
o & Voglio conseguire il titolo di perite
in tre anmi di scucla serales. Un siste-
ma pritica & qualle i scrivere sU un
canoncing | traguardo da raggiungens
nel tempo stabilito @ tenerselo ben in
vista sul tavelo di studio! uno stimolo
quaticdiano alla volonth.

@ Insegnateglli & servirsl dellim-
maginazione por potenziare le pro-
prie decisioni & la volontd di riu-
scire. | sogni 0 occhi apond o | pii de-
sideri non bastano, bisogna che 1 ra-
gazzo accenda dentro di $¢ un desideno

fortissimo & ardonte, Deve orearlo & ali-
meniario con lNimmaginazions che ha,
por natura, fosforescente. La chiarezza
dul propositi 8 lintensith del desiderio
sono gli ingredienti principali dalla for-
mula numere uno per realizzarsi, Oc-
coffe rasmattore al proprio incanscio gli
impulsi glustl. Linconscio & una grande
dinamo, ma & anche un computer cha
deve essare dobifamentsa programmato.
Se aoll'inconscio arivang di  continua
paure, incertezze, esitazioni, dubbi, scon-
torti, & difficile che esso risponda con
qualcosa di costruttive, Ma e a livello
dal pensisro cosciants Sard Sempre man-
tanuto un oblettive chisro & distinto,
prima o poi inconscio lo accetterd e
comincerd a fornire ides. intoizioni o
tutta Menergia necessara,

® Insegnategli che un grande idesls
pud influire sulla realtd, Per la mag-
gior parts dei ragazzi & molio difficile
capirs che la forza pil podeross del
mondo & un’ides che abbin messo ra-
diei nalla mente umana, Eppure & cosi,
Papa Giovanni alla gioventl studentasca
romanay disse: & Lo vite & § compimen-
1o df wun gogne df glovinerra, Abbiata
clageuna N voifre sogro da porlare a8
miafavioliosa realtd ».
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Le Figlie di Maria
negli Stati Unit

Inserite nel sistema scolastico parrocchiale,

Marta

le Figle di

componenle. educativa essensiale negli Stati Umiti,
Austliatrice ™

lavorano da ollre G0 anid,

confermando con la loro testimonianza la forza educativa della Scwola parrocchiale.

Segreto del successo:

Ihre Stati Undtli d’America ¢ pensare a un mosaico
EVAMAtIESImO ¢ riceo sotto ogni aspetio. [stituzion socio-
culturali  imponenti, organizzaziont e movimenti  di
carattere varo, non mancano di pullulare nel  clima
democratico che  contraddistingue la wvita civile dei
popali statunitensi,

Uriico del genere, nel mondo catfolics, & il sstema
scolastico  parrocchiale, riconosciuto negli Stati Uniti
come uns delle magmion componenti in campo edu-
cativo,

Aggiornate costantemente alle plii recenti conquiste

tl metodo df Don Boseo.

didattiche, le scuole cartoliche serbano coerente fedelti
all'esortazione o Ohmnia  probate, quae bona
sunt, retinete . Unn pit ampin adesone. alle. discipline
considerate o tradizionali » e una piti disciplinata libertd
ne sono le caratteristiche pil evident.

L stanistiche ]l.jrhnr: di 175.000 Rehprose |1r1-'::11l:
negli Stat Unii, ma & praic amente impossibile preci-
sare il numero di guelle mpegnate attualmente nel-
P'educazione dei 5.500.000 studenti che freguentanc le
10000 souole elementart ¢ medie, e 2300 stuole supe-
riori ed i 300 Colleges ¢ Univeraita distributte - 23.000

Panlina:



Ausiliatrice
| d’America

Port Chestor, N, ¥,
Bruola Corpus Chrinti,
sazlonl slementori

parrocchie ¢ missioni negli Stati Uniti. E certo che
sulle Suore — pii che sul personale laico insegnante —
ravano le responsabilith ¢ 1 lavori pit ardui, e che la
Chiesa non esita ad attriboire all'opera solerte e silen-
ziosa di queste anime generose, una grande parte del
suo gviluppo,

Una rete apostolica tesa su nove Stati

In questa vasta organizzazione un  complesso  di
14 scuole materne, 22 clementari, 21 scuole medie,

1 scuola superiore ¢ un « Junior College s, costituisce
Papporto delle Figlie di Maria Ausiliatrice che, attra-
verao queate attivitd, da oltre 6o anni si adoperana alla
formazione della gioventll, in risposta alle attese della
Chiesa.

Le continue suppliche provenienti dal sud  degli
USA, le ha recentemente portate dove il problema
razziale & pitn sentito, La risposta a un altro insistente
appello, e ha condotte nel centro della nazione 'annc
scorzo, formande cosi una rete apostolica distribuita
i nove Statl. GU invit rivolti alle Suore per ottenerne
la eooperazione, sono molto pit numerosi delle loro
possibilith, Ognuno di essi & un o« Credos al metodo
di Don Boseo, che & il segreto del successo educativo
¢ apostolico delle nostre scuole.

Una Superiora, nel visitsirle, cosi st esprimeva: & Le
vasire senale cattoliche mi damma Vtmpressione v quelle
sorpenti softervanse che  portane  oitalitdé & ricchezsa
grliNguE A SCOrTONG ¢,

La Scuola parrocchiale negli Stati Uniti

Gid sulle scorcio’ del XVIIT secolo Pedigenza di una
apia e cattolica educazione della ‘gioventii s fu sentita
in termini di urgente problema, I vescove John Carroll
rivolgeva nel 1592 un gpﬂ:llﬂ ai laureati della giovane
Universitd gesuita di  Georgetown, quali futuri inse-

wnti delle scuole annesse alle parrocchie. L'appello
u acenlto,

Sacerdoti, Religiosi venun successivamente  dall"Eu-
ropa per 'assistenza ai connazionall emiprati, s asao-
ciarono. o questn nascente attivith che produsse presto
un fiorire delle scuole annesse alle parrocchie, nono-
stante difficolth d'ogni genere,

Il sisterna scolastico parrccchiale venne a trovarsi in
fase di promettente evoluzione, allorché i relipione
veniva  esclusa  dalle materie  d'insegnamento nelle
scuole pubbliche perché P'eterogeneith dei gruppi etnici
non consentiva una comune base d'accorde.

Ma fu il metodo & progressive s penctrato rapida-
mente nelle scuale dello Stato a persuadere 1 geniton
cattolicl — anche i meno sensibili al prolslema religioso —
ad affidare © propri Ggli alle scusle parrocchiali,

A chi non conosce 1l sistema scolastico viene spon-
tanca la domanda: ¢« Chi sovvenziona le scuole catto-
liche? r. L'enorme spesa che esse comportano costitui-
SO0 UN APETAVIG |11‘.'i 1 cattolcr, 10 guanta le diocesi e le
parrocchie le devono sostenere con  pesliong ]‘ln}pr'ia.

A livello parrocchiale, mediante tasse scolastiche o
altre indziative adeguate alle possibilith della comunity
locale, 1l parroco provvede al complets Ananzaments
della scuola, garantendone la funzionalith di attrezza-
ture ¢ Pefficienza di metodo,
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Ballflower, California. Sowola materna diretis dalle Figlis di M. A,

A livello diocesano, un apposito « Centro » & respon-
sabile delle direttive didattiche, del calendario =cola-
sticn & della pradualisd degli stipendi al personale in-
‘.-'»I.'gl'l.'tl'.ltt‘.

Sul piano nazionale, i centri diocesani fanno. capo
alla NCEA (National Catholic Educational Association),
la quale prénde parte attiva al movimento educativo
americang ¢ mondiale.

Il contributo delle Figlie
di Maria Ausiliatrice

L apostololato delle Ighe di Mari Ausiliatrice mni-
zhitosl nel 1908 con le prime guattro Suore munte 2
Paterson, i avolpe oppi su largs scila per la dedizione
¢ o zelo di 275 SuOre, 1 ol case. Dralla iniziale attvith
scolasticn che tuttora costituisee il campo base di lavora
assai fecondo di bene, la partecipazione @ una aperta
a pastorale d'insieme s esige la loro presenza fatta di
testimonianza e di azione apostolica in molteplich settori:

o nei catechismi settimanali agli alunn delle scuole
statali. Qui avviene sovente il contatto con quella por-
ginne di eattolici — alunni & genitort — forse meno
vacind alla Chicsa:

o nel raduni festivi aventi lo. scopo di preparare alln
recezione del Sacramenti 1 bambini ché non hanno la
possibiliti di frequentare la scuola cattolica;

o nella catechesi quaresimale giornaliera per i suddem
bambini;

o« o guella serale per movam studentt che trovano
conveniente venire a-guel tempa;

o nella earecheési serale per gli adulii che per svariati
motivi non hanno avute modo di prepararsi alla rece-
zione dei Sacramenti;

o alle attivita |1:-Lr:ujl;:n|u:-'.li|;|1:: dove o spart — nolle
gue diverse forme — trova impepnatt s:2 1 nostr alunm

16 come quell delle scuole pubbliche;

o nel doposcucla per gl alunni 1 cul geniton tornano
tardi dal laviro;

» nelle souole estive ¢ nei camps, dove Dimsegnamento,
lo sport e il lavoro permeati oi- catechesi, st alternano
per quasi: tutto il giorno;

= negli oratori, chiamati in USA con i pil svaria
appellative;

o come organizzatrici di Esercizi Spirituali per ragazze;
o tr gl emigrati Portoricani e 1 rifugiati Cubant,

L’apostolato piu recente

L'assistenza & questi ultimi gru[;ipi ¢ la pilt recente
forma di apostolato esercitato dalle Figlie i Maria
Ausiliatrice; ma forse ¢ anche una delle piti rispondent
ai bisogni sociali & religiosiz vero assillo per i Vescovi
c le aotordth civili delle grandi metropali.  Sbocciata
ana quindicina d'anni fi da un seccorso sollecitato dal
Vescove di Patersom, 'opera’ ha- assunto una sua forma
OrganiEzativa. Una comumta di |~:|rf.'c::hi1: migﬁaiu di
sittolici vanta la propria chissa e scuoly materna dove
la lingoa spagoola & usata ¢ ko vita eristiana vissuts,

|.1.1|;;.11|ru ansistenziale ]ll'll-ln"-'l.'\vl.‘h]hl dalle Suore include
Ia catechesi settimanale per adilu e lt]l.:ll‘.‘“ﬂ. gim'!hllil.:t'ﬂ
per Ia “ITJ\-'I'Illl-J |-ru||||_'rilu1|.ll." scyole povernatve.

Molto corrisposte sone pure le attenzioni rivole. al
miglioramento della condizione della donna nell'am-
bito sociale ¢ familisre. Nozioni orientalive per una
ripida assimilazione delle caratteristiche ambientali,
sono mmpartite a ogni livello,

I patrimonio  folcloristico, sociale e culturale di
queste polazioni, © mantenuto nei forenti elubs
serali ¢ festivi e nei camps estivi organizzati dalle Suore
con lp collaborazione di efficients exallivve ed exallievi,
Per una pin fattiva integrazione nells compagine dio-
cesana & nazionale, ogni scuola delle Figlie di Maria
Ausiliatrice accoglie un nucleo di Portoricani ¢ rifu-
giati Cubani.

La collaborazione dei genitori

La PTA (Parents, Teachers Association), associa-
sione del peniton ed insepnanti, fat parte del sistemn
educative a vgni livello, con la preciza finalish di favorire
il progresse mdividuale degli educandi ¢ quello del-
Pistituzione educativa. La prassi consueta prevede un
incontro mensile, ma i genitori hanne molte altre pos-
sibilita di contatto, con gh msegnanti,

(3li stessi genitori sono i primi ncettori del bene che
l¢ Suore si propongone di fare, Conferenze, tavole
rotonde, mterviste, réferendum, ecc., song  altrettanti
veicoli di informazione e di formazione cristiana: di cui
si vuol impregnare le vita dei 48 milioni di cattohes
statunitensi, L'opportuniti per un  approfondiments
della loro fede, & offerto da un corso paraliele a quello
dato ui loro figh in preparazione alla prima Comunione
e alla Cresima,

A sessantaguatto . anmd  dalla. prima fondazione,
'opern delle Figlic di Maria Ausiliatrice risulta molti-
plicats dally cooperazione delle mighiaia di exallieve ed
exallievi. Essi portano dovungue, col fermento della
Vil cristiona coerente ¢ impegnuta, |ln devozione a
Maria Ausiliatrice che qui, come altrove, s& Lei che
hai fawo tutto s, infondendo nelle sue Figlie una dina-
mica sensibilith alle esipenze dell’evolversi della socivti
in Opni cHmpo. a




Il'25 febbraio 171 & morto nel « Cen-
fror Gisveamile di Spiritualitd v di Avi-
gfthna [Tbﬂm} Bartalomeo Lovera
all'eta o 50 annt, Era nato a Cuneo
wel rozr. Fu troveto nell'orto  adia-
cente afl'fitituto, schioectalo soffa un
motocoltivdtore, coperto di [roids, cont
il potte squarciafe e e bracoa ipa-
lmncate in un ampio gerfo significalivo,
corl come Cristo nd Golgota.

Ogni volta che cambiava casa, mlla

sug fettera i ubbidienza 'era fmca-
riahilmenite la gualifica di factotum,

Fer Tui pere quel « factotum v avevs
un sgnificate ben preciso: fare fufto
quello che pli altri nor polevano o non
vofevana fare.

Bartolomea Lovera fu wn vera & pro-
fetaw della povertd: rtotalmente di-
staccato dai beni della rerra, mel co-
stante rifiuwio of ogni apndessa e oo
maditd. Di poche parole, predicd con
fﬂ 1-1'.!4:, Puﬂﬁ:n Hﬂguﬂgg'llu cafrace di
mettere in crisi anche le cosciemze im-
borghesite. Aveva wun solo  timare:
qiello df essere destinato ad wna casa
ricen. Gl bastava un wlo vestito o
dwe camicie un o decenti por T prerni
festron, A1 resto del suo corveds era
composto da quello che plf aliri smei-
Levang o riffatavans. Riffuld con osti-
nazione I'uso di ung camera. Le pocke
ore df ripaso, nella buoma stagions,
le passava nella cascima, sul fieno o
sulla paglia; d'inverno; in unoe spabus-
sine sopra la stulla.

Nel efbo la sua seella cadeva sompre
sl porsione o Picmfﬁ, sulla
confesione  pri scadente.  Durante
tutti i wenerdl dell'anno wen assag-
plana ©iko.

Non prendeva mai nulla fuori pasta,
memmens un  sorse  d'acqua, anche
guande net campr § sole o Uafa gl
nartdivano la gola;

Sembrava che il denare pli bruciasie
trat fe mnani; don tetteva wepfure und
lirg i tasea, Nel suo wecchio porta-
foglio, dopo fa morte, fu trovats fa
patente o puida, wna fotografia del-
Uispettore, un'tmmagine di Cristo, op-
fresse sotte o peso df wna prands
eroee,

«Profeta»
della
poverta

« 31 direbbero
cose del medioevo
¢ accadono oggi »

DON BOSCO (Mem. Biogr., X, 30}

« Pang, lavoro, paradivo s, soleva ripe-
tere. Se s volesse descrivere |impo-
mente mole o lavore compiuta dal
postre. Loverg, facilmende st potrebbe
FESEFE frm'rt.r'rn" o. non creduts. Le
miornale per lui erane sempre Irofifo
corle,

La sug allfcitd cominciava  repolar-
mente alle 5 del mattno ¢ s comelidena
tra le o @ le §F di sera. Le sole in-
terrizioni erano guelfe mecessarie per
comficere de pratiche di prvid e consumare
dise pruasty. Duesta pra Morarig. normale;
sovente perd faceva fo 4 straoovdinanio s,

Se tn paeiv c'era qualche walato grave
da vepligre, era sempre pronte, Tro-
seovreva fulta la motte al sue capezzale
¢ al martian riendvaog per FIEOETAC aF e
i ruo favore in casa, come e wulla
fasse. stato. Nei giorni festivi, dopo
atier servite almena  gualire  messe,
wecupava 1 powmerigeto nell'apastalato
ipicctaln,  Ricreasmmd & vicanse non
rapeva memmenn cosa fosvera. Oualche
breve ¢ rara visita ai parenti. Qualche
pelleprinagpin, saturalmienle a  pieds,
dr'.rﬂurﬂi_

@i Nantuars warsint  ded

Tudte quil

Cuando rel 1g53 fu destinate, come
sofetva dire, & gl ombra  dell® Awiilia-
frice s, fu tanta la sua giote che lascid
sbite. Cuorgnd dove abitava e, con
le starpe a tracolla e d rasario i
fitana, pereorse o piedi nuds la distanza
che separa Cworgnd de Torino, I fatte
i ripeld otte anmi dopo. Destinato
all'istituto che sorpe presso o San-
tuario delle Madonna ded Laphd oy
.-’h.-t:gfl'am [Thrl'na}, UL pinnse a farda
sert, maolle di plopgia,

Fatonn slarielle di un santo medievale
£ tnvece somo realtd di ferd. Bartolomeo
Lavera mon era un- tecchietto ageraf-
pate a forme di vita sorpassate; mon
era meppure wn fpnorantells per cui
la wita religroia o ¢ trasformata in
una forma df vita da o barbone di
Diny,

Epli seppe veders nel fonda delle cose;
v le suia scelte le seppe sempre ipiepare
e ginstificare con semplicitd e chia-
rezza, nella luce di Do e delle anime,
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Il 30 agosto tutta Brasilia va in pellegrinag-
gio alla « Ermida Dom Bosco ». Vescouvi, au-
torita politiche, muratori, venditori ambulants,
scolari, vanno a pregare 1l Santo che ha wvisto
in sogno la nucwva capitale del Brasile. Il
30 agosto 1883, infattr, Don Bosco wvide dal-
U America del Sud e disse:
grado 15 ¢ 20 appartra la lerra promessa b,
Brasilia ¢ esattamente collocata tra il 15° ¢
il z0" grado di latitudine. I figli di Don Bosco
lavorano nel centro della cifta e tra { 100

{alto

mila baraccati della periferia.

BRASILIA

citta sognata
da Don Bosco

o Tra il

DON TERESIO BOSCO

Brasilia, citti-miracolo sorta  dal
b, gatg chilometn quadmn  di
terra rossa, strappati dalle rspe al
deserto verde del Planalio Central,
Capitale 3 1ooa metn d'altezza, a
goo' chilometn da Rio de Janeiro.

Mata per volonta cocciuta e infles-

gibile di un Presidente, Juscelino
Kubitschek, che wvolle sradicare i
Brasiliani dalle coste atlantiche e

spingerli verso l'interno’ inesplorato.

Costruita dall'ingegno di due dei
pili grandi architetti del mondo:
Lucin Costa. e Oscar Niemeyver, che
ln edificarono su misura per 'uomo
moderna. Costruita dal lavers diro,
continug, ossessionato da scadenze
inesorabili, di legioni di aperai, nor-
destini, arabi, italiani, greci, musul-
mani, francesi, spagnoh, portoghes:,
al‘[g;r.'l'l.lil'li. Iaﬂ'l-'ﬂlﬂ!ﬂri che |1|;|:|1g'r;1-
vano in piedi, s'addermentavano in
].'FELTli. Citti-contrasto che mette n
vetrina gli cdifici modernissimi che

fanno scatware e cineprese ded unsn,
ma nasconde nel stlenzio degh iso-
lati’ (battezzati super quadre) le- salu-
zioni pill rivoluzionaric per 'urba-
nistica futura: ogni isolate Fascialo
di silenzio, fornito di scocla, asilo,
negoz, ampi spazi verdi per 1 bam-
h:ini, strade studiate con tali i,'||_';:;1'|1l:i
traboccherti che le macchine non
possono viagpiare che a venti all'ora,
Cittd-contrasto che al termune delle
avveniristiche siper guodre, vede al-
lungarsi a perdita l.;{'m.'v;]liu la cittd
dei bamdecranites, le baracche caotiche
dei  pionieri  nordesting,  arabi, ita-
laani, grect che hanno  costruito a
citth ¢ ora vivono aggrumati nella
babele del ghetto di legno, aspet-
tanido che anche per loro si apra una
soluzione umana nella super-capitale.

Abbiamo viaggiato 14 ore sul na-
stro. d’asfalto che congiunge  Belo
Hornzonte con la nuova capitale del
Brasile. Al margini della strada, rari

ragazzi offtivano grossi cristalli affio-
rati. nella terra del Planafto. Uomin
omiuti e bruciati dal sele porgevano
tazze ricolme i succo di canna da

succhern, Dai finestrini della Folfs-
teagent  abbiame  visto il tramonto,
che ha nempito di sangue e di oro
le nubi dell’orizzonte. Un tramonto
veloce, seguito dalla notte che venne
gii a picco dal cielo. Fu allora che
vedemmo  Brasilia, Una scacchicra
immensa di case, di palazz, di strade,
che s'incendid di colpo di eentomila
luci balenanti. Le amiplissime strade
investite di violenti luci al neon bril-
larono come fossero di vetro nero,
Nella Piazza dei Tre Poters, fari
giganteschi  investitono s doppia
torre del patlamentn ¢ del senato,
fecero ardere come una torcia 'altis-
sitna antenna  televigsiva, mentre la
cartedrale, tasciata di luce galla, sem-
brava un mazzo di hon stilizzati sor-
mntat da una minuscola croce d oro.



Prima Messa sul Planalto

Sedici anm fa, su questo  alto-
11-'};111(:, non eern muilla, Nono a1
era nemmeno sceltn 1l nome della

futura capitale, Giunse una carovani
di salesinni dall’atenco i Gomnin
e dal pmnasio di Silvanda. Pianta-
rono quattre pali, vi stesero sopra
un tendone, e su un altarino. da
campa  padre Cleto  Caliman  disse
la prima Messa. Era il 24 febbraio
u;'ﬁ

Sette mesi dopo, il 19 settembre,
Senato ¢ Camera di Rio de Janeiro
approvarono la legge 2874, Decre-
tava la costruzione di Brasilin e il
trasporto della capitale nella nuova
citth.

In quello stesso mese un salesiano
lesse attentamente il sogno. di Don
Bosco sull’ America Latina, rspunum
dal 169 volume delle Memorte Bio-
grafiche, ne verifich ogni particalare

Brasile, ¢ concluse
che con la costruzione di Brazilio
g iniziava  Davveramento  della  sua
profexia. Un opuscalo con la trod-
zione del sopno fu rapidamente esan-
ritn, ¢ provoch stupore prande negh
wheatorr  dells ikt

Don Boseo raceontd il sopno nells
mattinata. del § settembre 1883w
membr del Capitolo Generale, Daon
Lemoyne ne prese rapidamente nod,

» Don Bowco stesan rivide da CApD. o
inmjn lo ' scritto, apportando  modi-
fiche ¢ particolari. Fooo le  diec
righe che interessano direttamente 1
Brasile Brasilin: « Fadera nefle wi-
seere delle montagne & nefls prr.;f'nrrd.r
latebre delle pfﬂ'n‘m’! Avevo  soft or-
chia e riccheaze incomparabili di gue-
sti paesi che un glorso cerrannn. ioo-
perte.  Vedevn mittiere numerose di
metalli presion, cove imesauribili. df
carban j&ﬂ?{. depositi i petrolio cosl
albordanti quali mai finora s trova-

gulla carta del

romo. i altey fuophi. Ma od non era
tutto. Tra il prade r5° e il 200 (di lati-
tuding) ©f era un seno assai favpo @
aszad dunpo che partiva da un punto
g formavad wn lago. Allora wna
voce disse vipefutamente . “'Quande 51
verranmo @ seavare le miniere nascoste
1h MESE0 & questl R, dfparira quf
la terra Jroress ﬂurm‘r latte e miele.
Sard una ricchezza  inconcepibile’” .

1"|.li:.| domands i"[E":.'i':I. sul tempo
in cui s sarehbero verificati gli ayve-
mmienti ¢he Don Bosco vedevas nel
B0, la sua lelq TEEPOSET 4 Prima
che s compuutic la seconda gencra-
gione s 4 E guale sarn da sevonda
|;:L'1||:r:\|.:-'.1'1||u:.:'ﬂ, replich Don Bosco,
Eola puida: «Uuesta presente non
gomtie. Sarkt un‘altra e e wn altra.
Clgnuna i queste genetaziont comm-
prende G0 ann #,

La nuova capitale del Brasile &
esattamente. collocata tra 4l 15° e il
2o prado di latitadine, ¢ la séconda
generizione che dovri portare i com-
pimente il s0pmo O nizatE, pik o
ment, versn il 1945, € st protracsd
fing all’anno 2000,

E notevole il fatto che Don Bosco
previde seoperte di prandi machiment
di. petrolin, quando quest’olin ming-
riale aveva nemmeno un decimao del-
I'importanga cconomice che ha nel-
'industna moderna,  Era onicamente
usato per Pillominazione. 1] rappono
del famoso geologn Linch, molto
posteriore alla visione i Don Boseo,
e=scluse in maniera categorica la pre-
gemza di petrolio in Brasale, Onoan-
vece §ograndiosi glacimenti fnmvenitl
a Bahia (zul 152 grado di lantudine),

im Mato Grosso (tra @l 169 ¢ 1] 2e®
grado), ¢ nell’ Amazonia, fanno . poc-
cire con mano che Don Bosco vide
chinra: nelle  profondid della terra

brasiliana. E la presenza di Brasilia
in questa fascia profetizeata fa spe-
rare d molti brasdliani 'avvernmento
dellultima parte della predizione del
santo: o« Apparith qui Ia terra pro-
MESER o,

Il primo cemento di
Brasilia ¢ per Don Bosco

Il presidente della NOVACAP,
I'impresa che imizid 1 lavon ) Bra-
silia, fu Israel Pinheirs, Ha una #to-
ria strana, r]ll.r-'.hl.r:lun Non & m
stato n an-h dai salesam eppure &
wroclama  exallievo,  Perche hn da
pambing vide nello stodio di suo
padre (governatore  dello  Stato) il
quadro di Don Bosco, ¢ quel’ prete
ghi fece sempre simpatia. Quando un
disastro finanziario travolse suo pa-
dre;, Plspettore salesiano offtl un
posto nelle nostre scuole per Israel.
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Non poté accettare, ma solo per quel-
l'offerta s infilato  all’'occhiello il
distintive di exallievo,

Il prime ferra e il primo ceménto
arrivato & Brasilia, lsrael Pinheiro
non 1i destind a costruire [a sede della
sua impresa, ma una piccola chicsa
votiva dedicata a2 Don Bosco, La
chinmano « Ermida & Sono andato a
vederla. S'affaccia sul lgo artifickale
che circonda tee lati di Brasilia, e
davanti alla statua del santo in marmao
di Carrara (inviata dall'Ttalia) ci sono
sempre fiori fréschi, Perché Brasilia
vual bene a Don Bosco, & fanatica

er Don Bosco, Ho visto dedicati a
Enn Bosco un ospedale, una farma-
cid, un collegio, una parrocchia, uns
panetteria e una, lavanderia. E il 30
sgosto, anniversario del sogno pro-
fetico, tutta Brasilia va in pellegri-
nagpio all'Ermida. Vescovi, autoriti
solitiche, muratori, venditori ambu-
anti. C'¢ andato anche il Presidente
della Repubhblica.

Kubitschek, per Brasilia, voleva
specialmente la velocid.  Bisognava
drsegnare in fretta, costruire in fretta,
andarvi ad abitare in fretia, Sapeva
che se il nucleo della cittd non fosse
gid stato operante al termine della
sun presidenza, Brasilia sarcbbe morts,
I tentennamenti, ghi mdugi, 1 ripen-
gamenti, Pavrebbero ucciss. Per que-
gto nei cantieri di lavoro st ush ¢ fo
stile Brazilins. Voleva dire miente
ferie ¢ niente feste, voleva diro tre
i di lavore di-giorno e di notte,
Tra quei bandefrantes i ogni co-
lore e di ogni razza, Isra¢l Pinheiro
chiese’ un salesiano come cappellano
dei lavoratori. Gli mandarono padre
Osvaldo Lobo. L'ho incontrato, col
capelli bianchi e il volto rude, al col-
legio Don Bosco. Ricorda quei primi
mesi come un vecchio scerifio ricorda
il Far West. Arrivd su una ‘camio-
netta, ¢ fmase per 20 ore bloccato
sulla strada in terrn battuta, sotto un
diluvie di ploggis, perché 18 camion
carichi di cemento s'erano impanta-
rati fino al mozze delle ruste. Da-
vettera arrivare tutti | trattori dispo-
nibili di Brasilia per tirarli fuori da
jmﬂ pantano d'infernn. Le baracche

el suni lavoratori si estendevano in

un. dimmetro i goo chilometri. Lui
andava da una  baracea all’alera 2
cavalle, finché Ia beatia ce la faceva.
Poi wsava Vautostop, Una mano in
aria col pollice rovesciato, e IMiltra
a reggere la valigia in coi aveva |'al-
tare portatile. La prima Messa, ogni
domentea, la heeva in un cinema
costruito 4 meth, Girava per le strade
gcuntendo un campanello, per chia-
mare @ suol’ rudi fedeli,

(Gl domando com’erano quel pio-

20 nieri, se ¢'crano teste calde, avven-

turieri, attaccabrighe. Capita in ogni
zona di fronticra. Scuote il cafa
o Tutta gente seria — mi dice, — La-
voravane  fino  all'ssaurimento: per
mettere da parte un piceolo gruzzolo »,
Melle osterie dove =i beveva cavhapa,
volava anche qualche coltellata, ma
la polizia era severissima nell'allon-
tanare 1 disturbatori, Brasilia doveva
crescere  velocemente, sempre  pin
velocemente, € non c'era tempo per
le risse.

Arriva «don Camillo»

Nel 1957, Brasilia fu divisa in
varie parrocchic. 11 @ Nucleo Ban-
deirante &, cioé le baracche e le casu-
pole dei muratori, fu chiamato ¢ par-
rocchia 5. Giovanni Bosco » e affidata
al salesiano padre Roque Vagliarti

Forte, tarchiato, elli rossicei,
mani Frosse  come e da sahbia,
padre Roque conquisth immediata-

mente il rispetta ¢ la simpatin dei suoi
difficili parrocchiani. E si conquisth
anche un soprannome che gli & ri-
masto appiccicato come un'etichetta:
don Camillo.
Lo vado a trovare nella sua chiesa
di legna, all'ombea di un campanile
uadrato, pure di legno. Lo trovo
avant al fmru!e della chiesa in cotta
e stala, Gli domando se sta per ini-
gigre un battesimo o un funérale
Mi risponde ridendo di no: « To sono
sempre. vestito cosi, fighiolo, Sono
sempre al servizio del buon Dio e
della mua gente s, ¢ mi batte solle
spalle com le sue manont. La sagoma
forte si & appesantita, ¢ fili bianchi
chiazzano abbondantemente il rosso
dei capelli. Ragazei sealel  giocano
alla pelota sul prazzale, sono agih «
dh uma gioia esplosivi ijfﬂxzi:nr si
avviluppano il capo in veli leggeni ed
entranc in chiesa salutando: s Buon
giomne, padre Rogues, Ricamba il
saluto col suo vocione che si fa gen-
tile. Dulla porta aperta intravedo Ja
chiesa: ha qualcosa di rozzo come
tutte le chiese popolari e provvisore,
ma 'altare & tutto splendente di orma-
menti dorati, di volute barocche e
complicate, che fanno come una nu-
vola lucente attorno alla statua della
Madonna. E ci sono tanti fiori agresti,
a fascr, ammucchiati sui grading del-
I'altare. Entriztmo a pregare qualche
minute. Chiedo o padre Roque
gualche ricordo dei primi tempi. Si
gforza pescando in fondo alla me-
mioria episodi lontani ¢ frasi dtaliane
pin Jontane  apcora.  S'interrompe
solo per allungare qualche pedara
al |m| OT1E, quIJ'EI:l'l,'I' capita fiet parag 1
e Clerano poche case qui, quande
arrival, Poche case e tant goming.
1oy era 4 lli.HlJlei!.iLlllL‘ di tutti, amicao

di tutti, Venivano da me i nuovi ar-
rivati, a cercare lavoro, abitazione,
cibo per 1 primi giorni. Ricordo una
famiglia i nordestini, Padre, madre,
tredici figli. Avevano fatto 1000 chi-
lometri in camion, Dio sa come. Era
un brav'uomo il padre, Un falegname
che sapeva il fatto suo e aveva voglia
di darsi da fare. Gli trovei subito
lavoro. La madre fece la lavendaia.
Trovare la casa fu una faccenda dif-
ficile, mu alla fine qualcosa trovai.
1 figlt pit grandi furono assunt dalla
MOVACAF, i pid piccoli nuscirono
tutti a trovare un posto 4 scuoly, per-
ché la scuola la dirigevo io. Scuola
parrocchiale semigratuita con 1000
posti, dentro baracche di legno... ».

Anche questa chiesa parrocchiale
Ia volle e la costrul lai. La inizid un
mese dapo il sao arrive, il 4 novem-
bre 1957. Quegli operai stanchi, nelle
poche ore di nposo venivano a darghi
una mano. Vi celebrd la prima Messa
il 19 dicembre, ¢ inaupurazione
ufficiale fu un mese dopo, in gen-
niaio.

Doveva essere demaolita, insieme
alla scunla popolare, quando le grandi
chiese e le grandi scucle di Hrasilia
cominciarono a funzionare. Ma padre
Roque le difese accanitamente, ¢
continusno & prestare il loro ong-
ralo servizio anche opgd, tra i barac-
eati di Bragilia,

« Scuola Don Bosco»

Anche Ia scucla salesiana di Bra-
silin, monumentale ¢ bellissima, ha
una storia singolare. Me la macconta
padre Vasconcelos, che lavora da
anni al  Ministero  della  Pubblica
Istruzione. « Erano i primissin temypi.
Si gettavano le prime fondamentn di
Brasilia. II' presidente Kubitschek
mi mandd a prendere con 'zerco,
insieme all'lspettore  salesiano.  Ci
attendeya in un salotto insieme @
Israel Pinheiro. Saltd ogni preambolo
e disse bruscamente: ¢ Ho bisogno
?%biiiﬂddi lqum scuola gﬁrnﬂlnrmm per
i ingegneri, i impiegati,
d:iglnm?nmcrigs*iz Bmi]in.g. 1 Enplcsazﬂmi
devono farla entrare in funzione
entro tre mesis, Ci lascih tirare il
fizto, perché la seadenza che ¢l im-
poneva era tile da strozzarei. Poi
agpiunse: o Vol mi [ate la scucla
provvizoria funzionunte, ¢ io vi faccio
assepmiare 240.000 metrl quadrati di
terrena sU oul costruiremo una splen-
dide scuola in muraturs e ung chicsa
a Don Bosco, che sard la i bella di
Brasiliz »; Sembrava witto un BOETLO
E invece tutto divenne realti, La
prima seuola costruita in legno’ ineeid



La ehigsa di Don Bosco in Heasilin
& un autentico monumento tra | pid
balll dalla citti

11 prime farrs @ il prime cementa anc
rivati & Brasllia furono destinati &
costrulre una plccola cappella votiva
dedicata 8 Don Bosco, 'a Ermidaw.

1 funzionare entro tre mesic  nel
marzs 1957. Un anne ¢ mezza dopo,
Don Bosco aveva in Brasilia una
chiesa splendida, un autentico mo-
numento tra i pil belli della cittd, e
la scuola salesiana  definitiva (inan-
purata ulla presenza del presidente
Kubitschek e del Rettor Maggiore
don Liggiottl) era pronta 3 ospatare
in. due edifici, architettomcamente
perfetti, 7e0 alunni.

Un canto bello e selvatico
come i fiori del Mato

Ogni  giomo che passa, Brasilia
diventa sempre Eu’i: la capitale effet
tiva’ del Paese. 1 ministri & il Presi-
dente vi hanno dimora stabile per
& mesi all'anoo. Vi hanno preso sede
definitiva 15000 ditte commerciali
¢ industriali. Funzionano 72 alberghi,
iz banche, 25 ospedali, 13g scuole,
i 5.000 appirecchi telefonicr.

Na come ogni grande citth non
ricsce a climinare | baraccati che &i
apprumano alla sua  periferia. La
parrocchia di padre Roque ha oggi
100 mila abitanti,. I gente buona,
volenterosd, ma che dal rallentamento
der lavori edilizi [avvenuto inesora-
hilmente alla fine dells presidenza
Kubitschek) ha perso la fonte sicura
di lavore, e deve adattarsi a - mille
r_"_-t:“'llii'l'lTi per tirare avanti.

Prima di partire da Brasilia tornn
a zalutare |>'.||:th' H‘H-Iilll._' Lo trovo
aneora inocottn e stola, tra la chicsa
i ll 1':|1|I'||‘:H|itl.'. ."I‘:I il.l'.'i' Iil'll{' ll'l.!‘.‘\.ﬂ.i'n‘ﬂi
I,!'Tl_"l_’ii_'l!ll' rl_'l:_':-l,'l'lrl_'rlll_'l'lli' {::ﬂ Hi'ﬂ.tl'll-
taresiy Ira o "aﬂil‘i ]i'.“':ll:'i':l.‘l: [ﬁ _Lrlfll'ni
di lavoro :]I_'!-ﬂﬂ[-:lli.L'n::l-, con 1l rsultato
il 26000 comunions, 4.000 confc-
giond, bo matrimont regolarizzati.

Song le 17,30 del [‘m:uurigg:n. [
chiesa & stipata i ragaze per b Messa
della groventia. Mi stringe i [retta
la mano ¢ corre all’armonmium, piaz-
zato davanti all'altare, a dare il via
al camto. Miomgnocclao sull ultimo
banco., Lascw che guel canto i
ragazzi, bello ¢ selvatico come i fiori
che sono presso ['altare, T penetri
dentro. Liautista mi tocea [ spalla.
Bisogna mipartire,  Faccio la genu-
flessione e accenno con fa mano un
saluto verso padre Rogue. Conti-
nuando a cantare vigorosamente alza
& moano destra dalls tastiern, & mi
saltta con un gesto mmpio ¢ gioinso.

Forse un gwomo dimenticherd la
bellézza incantata del monumento al
bandeirante, sul limite della Piazza
idei Tre Poteri, ma il gesto fraterno
di ‘questo prete dai capelli rossi, che
pesta 'srmonium € canta a squarcia-
gola fra trecento ragazai baraccati,
non lo dimenticherd mai, =
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NEL
MONDO
SALESIANO

Da 76 anni | Salesiani a Intra

L'Opera salesiena di Verbania (ntra {MNovara)
ricorda il suo 75 di vita. La dats riveste partl-
golare importanza anche per I8 eitth, dovo la
presenza  sducativa » pastorale  del  figli di
Don Bosco ha sssunto un rillevo sempre mag-
glore, Nal 1896, il prozsimo Beate Dom Mi-
chele Rua firmava il contranto di compera dal
i Collegio Municipale s di Intra, che diventavs
" wCollégio. San Luigis con le elementar, il
convitio @ l'oratorio festivo. L'opers, Interroita
dalla prima guerra mondiale, andd  Incremen -
tandosi sampre. pid sino & raggiungere le pro-
porzionl attuak, che hanno richiesto la costiu-
zione di una nuova ala per la cresciuta popols-
zione scolastica. Nel 1962 fu pure inaugurato
il tempio di Mara Ausiliatrics, oggl parrocchia
¢ contra religiosd dei nuovi quartier] di Intra.
(Mallp foto, in primo piano. 13 nuova ala del-
I'latituto).

Shillong (Assam - India)
Bimbi salvati dalla caritd dei buoni

i Ha il piacere di accludere alcuns fotografie
dei nostri rifugiati dal Pakistan. Sono casi ple
tom ol mancanza di proteine, Portati all ospadals
di Shillong & affidati alle nostre Suone, rispo-
sor0 subito e bene alle cure mediche. Em un
piacans vodire sorfiders df nuovo quel poven
bambani ¢ ancho @ povere mamme, Le Suors
lavorang con dedizions totals o buonl risultoti,
Sigmo pard una goccia nel grande oceano dolle
sofferenze ol questi nostri fratellis {da una
lettara del procuratore salesiano don lgnazio
Rubro).

Belluno. Maostra Missionaria
all’lstituto Agosti

Fu allestita in occasione della Giomat Missio-
naria mondiale. Rimasa aperta per oltrg tra
sattimana &, nalfambitc. di essa, furono DEnulf
aleuni incontri di  proghiers, illustrat - da  fil-
ming & diapositive sui prablemi delle missioni
della fame & dalln lebbra, Tali (ncontri si ssgui-
o I I:iLLLISI-IHIIIrII'I: mcontro con || U”JF'F“:'
Patronesse @ conferenza & visite alla Mostra,
incontro con | ragazel della Scuola media. con
| Cooperatod, con gli studenti di scuole supe-
rofl, con | ragaesl delle scuole elementar: in
fine incontro con tutta ls gente interessata alle
miggioni. La Mostra & stata preparata dal glo-
vami dall'Oratono. & dell'istituto sotto la- guida
del delagato Cooperatorl & del direttore del-
I'Cratovio, Erano espostl, wra laltro, venti pacchi
di wvestiaria di 10 chili Mundg, confezionsti dal
Laboratoric locals “Mamma Margherita™, di-
ratto dalla benemerita signora Bridda Maria, i
84 anni, che da 25 anni favars a quesio scopao,
impiegando  anche parte della soe pensione.,
Il numera del pacchi confezionati & spaditi lo
seors0 anng fu di 160,
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San Justo
Buenos Aires - Argentina)
n tempio al Sacro Cuore di Gesl

Mal 1875 giungsevano in Argenting | primi Sa-
jesiani. Nel prossimo 1975 si inowgurerd I.II'I-’
templo dedicato &l Sacro Coore di Gesl, chs
gsard un centro spiritusle di lode, ringrazia-
menta, espiazions e proplziazione per b amni-
vith dai Salesiani in Argenting o -per la popola-
rione, Nel costruirle sono rispattata le dispo-
sizioni dalls Costituziona Liturgica del Vati-
cang . che invita a ericércare piuttosto uns
nobile bellazza che una mers sonfuosias e
a atar sl cha le cose appartenenti al culte sacro
splendano  veraments par dignitd, decora &
ballezza, segni ¢ stmboli delle reahtd sopranna-
turalin, Scopo non  secondario del tempio &
quella di tanaer viva ln devorione al Saero Cuara
di Ges(, seconds "esampio di Don Boseo, che
negll ultimi annl delia sus wvits =1 addossd
Moperosa impresa della costruzions della Basi-
lica 'dal Sacro Cuore in Homa,

Missione di Fuiloro (Timor)
Una cooperazione di viva attualita

Qussta Missions sparduts neli'Qceania db gib
Ie sue wvocarioni indigene. Un chisnico saln-’
siano ha fatio in professions religiosa a Ma-
nigue  {(Portogallo) o scorso  agosto; quatird
giovani studiano filosofla in  preparazions al
noviziato: altrl cingue aspirantl sono  acoolti
nal seminario diocesans. Var benafatton ne
finanziano gli studi, et di contribuire a dore
plla Chissa & alle Missionl nuovi apostoli della
gioventl nallo spirito di Don Bosco.

#«HO CONOSCIUTO
DON BOSCOwn
RACCONTA MONS.
GIUSEPPE GAMEBINO

o Non cerchi nemmeno di di-
ventare prete. Lel & wroppo
malato. Non ce la fard w. Fu-
rono gueste le parole cho [l
madico disae al giovane Giu-
seppe Gambino che, al ter-
mine dei suci studi nelis
scoola di San Glovannl Evan-
gelista a Torino, aveva inol-
trate domanda por il sacer-
dozio. Cosl racconta monsi-
gnor Gambino che wvive al-
I'Ogpedale San Giuzeppe a
Southern Pines nel Nord Ca-
rolina, in America.

Mons. Gambino non fa mi-
steri della sua longewvith: 92
anni suonati. « Totti | miel
compagni di classe in semi-

nario sono morti, E lo che
ero il pid rovinato di tuttl
sono ancora in vitaw. Poi
racconta di aver conosciuto
Don Bosco, a cui lo presentd
un suo rio, coadiutors sale-
siano. « Ricordo ancora il voito
soave o offascinanto di Don
Bosco. Mi fece un bel sor-
riso, mi mise |la mano sulla
testa @ mi chiesa: o 8ai un
bravo ragazzo T n. Poi mi dette
In sun benadizione. La sun
benedizione mi ha sccompa-
gnato per tutta Ia vito & ha
illuminato il mio sacerdozio »n.
Ordinato prete nel 1903, don
Gambino entrd In servizio
nalls Propaganda Fide = fu
incaricato dell'nssistenza agli
emigrati italiani nella diocesi
di Buffalo in New York. Annl
durissimi. Miseria, ripulse,
scoraggiamanti. Un giorno non

ne poté pid. Andd dal suo ve-
scove, mons. Colton, o si
sfogd: wTorna fra | tuoi ita-
liani emigrati — gli sussurrd
il vascove — & sSopporta. Ci
rivacirai w. |l fuccesso arriva
ma molto lentamente.

Come Don Bosco, mons. Gam-
bino si mostrd realista, otti-
mista, fiducioso nalla Prov-
videnza e in Maria Ausilio-
trice. Fondd due chisse & due
parrocchie., Spessa wvolta ri-
schid la vita, Gli giunse Ia
minaccia dil morte. « Non ho
paura — disse un glormmo dal
pulpito. — Potote spararmi
anche quin. Aggiunse: « Don
Bosco & stato sempre il mio
modello: sra, lo ricordo, un
uomo coragg oso, un forte
lavoratore, un prete compren-
sivo. Ho sempre cercato di
imitarlo ».
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San Paulo (Brasile)
Il figlio battezza | suoi genitori

Il giomo: di Natale, nella parrocchia lituona d
Vile Zelina In San Paulo (Brasile), recentemonte
alfidata ai Salesiani, s svolse une canmaonia
sccerionale: il Battesimo di dua coniugi, am-
mimsstrata dal loro higho, || battezrante e il
giovans saminaristn Evaristo Higa, salesiano
Ditenute || parmesso  dall srcivescove dl San
Paule, rigenerava tn Cristo | - suof genimorl: |
giappanes! Plotra @ Monica Higa, immigrati
nel Brasile o dimosanti nal barrio di Vila Zé-
lima, proprio accanto alla chiesa, Prendendo
In prestito la terminologia paoline, il figho
pviebba potuto dire al suol genitori; & Vai
slete figli miei . peichd o vi ho rigenerati in
Cristo =

Pascara
Una via intitolata a Don Bosco

La Giunta Municipale di Pescam oon dellba-
rasione del 2931871, ha deciso di intitolare
una via cittading a San Giovanni Bosco, o fan-
datore dalla  Congregaziona salesiana, pationo
degh apprendiati & crestore dal smlema peda-
pogito pravantiva, che tento ha influita sulls
sducarions del giovani, positivamentes, |l
Sindaco, prof, G. D'Inrecco, nol dame notizis
allexallievo cav. Angelo Colitth, promotone del-
I'iniziative, aggiungeva: «La decisiona dalla
Giunta wvuol sssera anche un ACOROECIMENTD
il opara - altaments meriloria svolta fing  ad
oggi dal Salesian| nel mondos

Da Krishnagar (Bengala - India)
u Siamo dolorosamente
procccupati per i bambini... »

« £ sampre uno spottecolo stramante wvisitare |
campl di profughl, o vien subito da pansono
alls parsone responsabili di tante soffersnoe,
che dowanno renders on conba terfibile a Diao,
S[Illrr‘{b rilli,:ﬂ'l'lifﬂ‘ Effll'zl Viraments sOWTuman
por sabilire in ogni campo una Ccucinag’
dove det volontarl & volonterle preparano in
continuith fana caldo, samaola e focacce péd
i bambini. Infatti siamo dolorosamants prooc-
cupath par | bambinl, che muoiono df denutr-
ziona con fecilith astfama..,

| chigor maliond ot profughs che sono con ol
ritpmgranng un pa’ alld volta nel lora paesd
Un po’ alla volta, dato 0 loro numero, 51 oros
rebbe confusiong & un disastro s& rilGrnassan
in massa. Il loro passe devastalo non pub of-
frire lorn da manginre o sark un  problema
riprendars  possesss delle loro propoeth. In-
tanio il Bengala & nmasto impoverto dail -
manta della popalazione @ nol abblamo da-
vanti alle nostre pome giomo o note lunghe
file di affaman.. s (e una feflers del mosiro
migsionane  E. Pancolinl,  Krighnager, West
Bengal, lndia)

Beirut (Libano) - Inaugurato un nuovo complesso
alln Scuola Salesiana

L'an, Alde Moro, ministro degli Esteri o ltalia, in visia ufficiale nel
Libano, b scomso dicembre ha inavgurato 1l nuowo complesso dalla
nostra Scuoda ol Belrut. che sccoglis un numaro consdarevols di
alenmi, suddivisi In e sezioni: la zeriono italipna [dalie elemantan
al licen sctentifico), la seériona Wbonese o quells anglo-americana,
| 'Salesiani, giunti a Babut nel 1962, successarn al Padel Domenicani
nalln direzione dalln = Scuala: laliens Maschile s, affidata loro dal-
I'AM.M.I. Gll alunni erano in maggpior parta itallani, la cul famiglie
grano dislocate nells vane regioni del Medio Orente. Al nucles pri-
mitivo italo-libaness, por iImpulso del Vicarno spostolico Mons. E. Smith,
s aggiunso una serione per | figh dells famiglie cattoliche amerncane,
con ardinaments @  programma amencano. La Scualn ora & vioera-
mants  ecumenica porchd accoglio ragazzi o ognl relighone: od &
internarionale perché gh sllievi spparfongons & 34 nakionk | locali,
divenutl strettl per | B850 alllevi, hanno richlesto muove costruziond.
| Salesiani, con uwn atto di corasggio & o fede nells Proveidenzo @
sono accintl a ingrandire & ad smmodarnare la Scuala Por comple-
wie il complisso oooomano oncora un'ampia chiesa in onore di San
Domenica Savio & bhe polastra-teatrs par le atlivith scolastiche arti-
stico-gportive. La meta & ardua, ma | Salesiani del Libano confidano
chi la Provwvidonza susciterh ancorm generosi beanefation




Il vecohio Ehuréu con don Albisett] in una della sus ultima visite
alla Residonza Missionaris,

Essi vi

condurranno

alla luce

Don Cesare Albisetti, il veterano delle Missioni
tra i Bororo del Mato Grosse (Brasile), autore della
grande « Enciclopedia Borora», ¢'invia
questo presioso contributo alla storta dell’incontro
dei missionari salesiani con 1 feroct Bororo
nel lontano 1902, Noi siamo grati a don Albisetts

che sta conducendo in porte il terzo
grosso volume della « Enciclopedia Bovoroy —
per questa ben documentata relazione,
che conferma tra Ualtro la materna bonta
della Vergine verso 1 sumi missionari del Mato Grosso
fin dagli albori della Missione.

Il 18 gennaio del tgoz i Missio-
nari salestand, dopo un mese di viag-
gits s cavallo per le foreste del Mato
Cirosso (Brasile), dalla cittd di Cuiabd
erant arrivati 4 una localith chiamata
Taxar ¢ 1& & erano anendati. Cuella
ern il luoge prescelic per indziare
ui missione & vantagpio di un groppo
di indi o Bororo, che desolavann le
terre dell’aluipiano matogrossense a
est di Cuoiabd. L'ateesa fu snervante
Fu:r-._'l,l.:'; il primo Incontro con i Ler=
ribili indi avvenne solo il 7 Ag0ato,
in un ponta che 1 Bororo chiama-
vano & l'ori pos.

Don Giovannt Halzola, capo del
valoroso drappello, ne dava 'annun-
zin al Rettor Maggiore don Rua,
]hrrsg:'nl:nu!:l l'J'l."l.'_l.'!'lil'l'll.':'lI;l'h a unte
.l e I] k_l won MEERonand - mon ¢h-
s B 1_'|:||1'|p|uII| ¢ le macchina=
ziomi feroct dei Bororo, pient di odio
Ttll'_'l]'l:l_’{' vnntng |1 4 Eli:lilfhi L

Negli annali della Socterd Sale-
siana don Ceria racconta il fatto ba-
sandosi sulla relamione di don Bal-
zola. L'incontro & cosl mdotto 2 un
amichevale abbraccio, Solo !'lil:! tardi
un - altro grande missionario, don An-
tomie Colbacchini, fece conoscere
la tragica realta dei fatth con una
narrazione viva ¢ attracnte, ma al-
guanto romanzata nel velumetto delle
Letture Cattoliche Uk Wagin (dona

1931, M. G44)
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26 nari in

Indl Bororo, tre §
primd avviginati da
don Balzola o dagil
nltrl missionari nal
T802.

Non molto tempo fa parlai di que-
sto storico incontro con un Bororo
il guale affermb che anche lui cono-
seeva: quella Storia, ma che era al-
quantn differente da quells che aveva
SENTItD nAarrare.

Allora dissi T conosc
il fatta come lo narrava il capo dei
Bororo, Merdd Ctodidia?

Se. lo conoscol L'ho ancora
udita dalla-sua bocca, perché quando
morl io avevh pilh di otte anni. E
poi quante valte 'ho sentita da mio
padre, che lo ricordava ai Bororo
nei discorsi notturnil

— Alldra, mio caro, #ll'opera ¢
SCTIVI quanto sal.

— Lo fard volentieri anche pér-
ché non malti anni fa ne rinfresca
la memoria nei frequenti incontri
con il mio amico Kiéphe Etdre, il
quale ebbe gran parte nello svolgi-
mento di quel fae.

Il nome borora di queato mio amico
¢ Mino Kurirén, ora José-Maris,
ed & pato e wvissuto sempre nella
missione; & une di quelli che pii ¢
meglio assimild s nostra civilia ¢
cultura. Epli dunque si mise all'apers
e ne venne fuort un racconto molto
particolaregpiato, del quale mi =ervo
come di falsariga per la ricostrugione
del fatto, Questo racconto 8 scosta
un peco da quello di don Colbacehini,
col quale perd concorda perfetta-
mente su due punti centraliz la vo-
londd decisa dei Bororo di massa-
erare | missionar; 'intervento so-
prannaturale che mpedi la realizza-
zitne dell'eceidia,

Questo nuove documenta, men-
tre conferma la verith storica i
quante divulgd don  Celbacchini,
SErVe @ commemorare il yof anniver-
sario dell'imcontre e vuel osere un
atto i riconosoenza. a Maria Ausi-
liatrice, che venne in aiuto ai missio-
¢ Tori pos, dove vivevano

nel ormento della snervante attesa
dell'incontrn con i Bororo,

Mentre | missionar  preparavano
le loro capanne ¢ dissodavano un po’
di- terreno per le prime pilantagion,
la Madonna preparava il camming
per avvicinare <quei poven  Boroto
con un incontre pacifice, In un sogno
misterioan Ella t]m:{- vedere a Merfr
Orodig quel deappello di missionari
gecampati. nella localith & Ton pow,
dandogli anche l'ordine di recarsi
coli al pite presto,

CQuel 2opno impressiond fortemente
il capo, che medtava il modo di ¢o-
noscere quegl steind civilizzati senza
allarmare | sooi. OQuando =1 decise
di rivelare che in sogno aveva visto
dei bianchi attendati nel « Tori pos,
fu un allarme nel villaggio. | pia
scalmanati permici dei civilizzati =i
unirano o un tal Jirfe Ekuréu, uomo
assai  crudele, che subito avrebbe
voluto fare un assaltg e trucidare
lilw;:li odiati  boanchi, Merlrn Oto-
diga cereh di persuaderlo a non pre-
cipitare le cose perché quei binnchi
non erano come gl altri. Sugger]
gquimdi che prima di agire si facessze
gualche esplomzione, 1l suo consiglio
Iju accettato. In una nunione di tutti
i capi fu stabilite di mandare dieci
exploratori al « Tori po e con 'ordine
di non fare alcun male alle persone,
anzi i non destare neppure il so-
spetto della loro presenza.

I divéi eseguirono il loro mandato.
Da esperti esploratori, videro tutto
€ tutti a pill riprese senza essere vist
¢ ritornarono 3  informare. | :-.:Fi.
Questi furono lieti di avere gli ele-
mentl Sicurn per una prossima spe-
dizione che avrebbero imposto a
Meriri Otodiia, le cui pacifiche in-
tenzioni avrebbero perso ln loro forza
davanti alla legge dell’'odio e della
vendetta,

Mentre i dieci compivano I loro

mizsione, Merinn Oroddia pei di-
scordi  notturni aveval narrato  per
intero il suo straordinario sogno.

— M sembri aveva dettn. —
di trovarmi in un luogo a me ben
noto, quando mi apparve una signora
di straordinaria bellesza. Su di una
lunga veste hianca cingeva una fascia
azzurra; i suoi capelli eranc levigati
¢ belli come le penne del « marréco s
{uccelln); la sum bellesza era quella
di un & arde » (spirito celeste); il can-
dore della ¢ garza o (uecello) non ha
nulla a che fare col candore della
sua lunga veste; ella stava davant a
me con ln bellezza della schivma del
fiume. Parlando la nostra lingua mi
disse: « Esei dalla nebbia fitta che t
autelye @ cont fe esca tua madre, hio
pm.l’rr, i rﬂl:l']._f‘ﬂlfi'ﬁf- PRGEEIOr & BT,
€ Htl § tuor parenti; wicilte dalle te-
nefre che of etrcondano, Ouvrva bene
il funga che t fndicn & veddi qued branchi
che faici ricomoscere pir o verte bianca
Fuugu _iI‘I'.I'IH ar If:li'rrﬂ » ks wr .I'rJ_;rf::'ran.llr}
dall'orewra di ieita Heblee ¢ ©i con-
dirranne alla fuce »,

— Chi sei i ehe mi parli cosl

— fo senteo grande comtpazsione di
ool fer quesio £ parle casi, In verdfa,
#a sone o vostra Madve, Fate presto
(& venire qui).

Noto di passagpio che il nome di
& Madre s, come 21 defini la Madonna
nella visione, s radict talmente nella
tribii dei Bororo che ancora ogm
non lo xt'rnrdlm mat da goello di
¢ Mhiras, Per i Borors la Madonna
& 8 Nattra Madre Marias.




Il sogpno ilnprf!-w.':[:nl:i gssai | Bororo. Immmaginarsi: una
e signora i che parla bororo e 8l dice loro madrel

1 ritorno degli esploratori tronchd ogni commento, ['atten-
rione di wortd af volse ai dizcorsi dei reduci, Ne avevana delle
cose da dire! Ma tutto Uinsiene non era allarmante. Merini
Otodiiia rimase molo soddisfato dell’esito di:il'n:zaplum.ziﬁnl:
Fq_-n;hl} confenmava qlu;'“l;:l che ghi aveva rivelato il sogno:
guei bianchi- dalls veste lungn fino i piedi, erano dunque
diversi dagli altri bianchi.

Gli esploratori ben  presto cominciarono 4 inginuare che
era necessario fare una nuova esplorazione, e insistevano col
lore capo, che si mostrava alquanto riluttante. Ma le insi-
stenze furono tante che Merlri Otodiasa acconsenti; anzr raf-
forzd la spedizione con nuovo personale. Partirono con vive
raccomandazion i r;:slwlljn' |.'|_I.lri civilizzan coal diversi 'lj-'.lgh
altri.

Arrivaromo @ ¢ Tori pos sul mezzogiorno. Con ogni cir-
cospezione si avvicinarono  all'accampamento del massionar,
Con lom stupore o trovarono deserto. Lasciit a poca diztanza,
nascostl nel boseo, 1 :::ml]::l[:l'ti 3gg:i|il1li, i dieci della |:Ir:i]1.'|'.1
eaplarazione con cautels si approssimarono alle capanne e
non tardarono a scoprire che i missionari erano tuthi insteme
il Pranec.

La eorte o favorisce — bishighid il capo Kiéghe. Exdre.
— Entriamo. Clascuno anded incontro 4 wno di qu.l:s.li hianchi
e lo abbraccerii; poi, a un mia sepnale, i uccideremo T,

Al loro apparire 1 missionan andarono loro incontng sor-
ridentd, accogliendoli’ con un abbraccio. Scena ben singolare.
Tutti crano content: 1 mmssionarct, che finalmente abbraccia-
vano 1 Bororo attesi da tant mes), ifnorando di trovarsi fra
le braccia dei foro carnefici; contentissinn @ Bororo che ave-
vano nelle loro mani Podiato bianco in attesa del segnale
delln carneficina, Ma il segnale non venne, Venne invece un
5t,‘g:1:t|¢ ¢ una I'l-nruhl i :m]iriziii, |_'r|,'h‘|‘|l:" 1l capa, battenda
amichevolmente la mano sulla schiena della vittina che aveva
tri le braccia, gridé: « kamdra, kamdra, kaniras (dal por-
toghesr camarada, amico). | ﬂ:mlmgni subito  imitarono il
lopo capo € gridando  « kamdra, e | posers o riak-

Dan Balzola al lavore con | sucl swominl per disboescores la foresta.

DON CESARE
ALBISETTI

i 10 plugno del' 1868 ff Parls-
mento of Cuwlabd, capitale delfo
Srato del Mato Grosso in Bra-
e, Bra niundo per urge golerne
Gerfmania

Tutta /o suforitd civili e relfgioze
grano 8 redunale per dwe 8
Padre Albisersi, un vecchio mis-
Sonarfo salesang, /g W citiedinan-
ra o del Mate Grosso, Tra i discorsi
i afogd @ oi riconoscimanio. per
fa sue gramds opena i rnfssio-
aarle & studiose, gualio che pig
impressiong  Cassemblfes & che
digde grands soddisfazions a Fa-
dre Albisett) fu N discorso pro-
nunciato da ue indio Bororo, Nel
suo oiscovso disadarmo, ma Soon-
tanog & geruine, Dindie s
meva la riconoscensa  defla sua
ribi el piv Bororo del civili-
2adog e,

P Albizerrl & naro @ Terno o fzols
(Bergame) nel 1888, freguenid.
givnasio & Torno nefls case Ma-
dra  dai Salasianf, fu  ordinalo
Sacerdote el TST2 & pactd par
i missions -del Mato Grogso slis
vigifie oefls prima guerra mon-
drate nel rovembre dal 18974,
Do affora telta fx sua fongs vits
& slats wissbita fra g indi Bororo.

Oy parecchi annl favewa (nstanca-
bilmente affa sua grende opera:
'Enciclopedia Bororo. (C. A
hizaiti - . Ventuwrall: Enciclope-
dia Bororo - Vol 7: Vocebolwrios
e efnografia, pag, XXV, 1048 -
Vel 2 Lendzs e amfroponimos,
pag. Xi, 12689 - LB.C. - Wiz M
Gioda, 62 - 20125 Milane).

Léwl Strauss, if grande antropalogo
francese, sbhbe parole of eloglio
guanda N fecondo voliine venmne
preserfare a Pangl, Lo chismd
Fopers  montumaniafas, & 8g-
gitimse chve & futta la colfura mon-
diale & debftrice a P, Albisefti
Def questy opers unice nel suo
ganere & che fornises & studiosi
o wvarrs dizcipiine tra mualeria of
prima mano per wltertord @ fecondy
stuall, wra riccherzs umana cohe
sofe fa wita df una persons acuta
& inteffigente coma P Albisertf ha
pofile salvare s.

P. Albisetti & wn vecchietlo o
83 anm, dalla barba bianca, acofd
wivereissimy, dalfa  battute  pronta
@ infelfigente, argulo, wia of guelle
persona cha non  sanng . invec-
chiare; percind non drsafmano mai;
sernpra pronto a ricominciara, a
irizigre cose nuove, a fars pro-
gramml non per uno & Scorcio ol
vild ® ma par wfe Vita ancors tulte
o fare,

Oa L'Osssrvators Romano
dal 12-13 luglia 1871
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bracciarc i missionari che, attoniti, non sapevano come
spiegare quella nuava manifestazione di amicizia, Al ter-
mine dell'incontro, come riferi Kidghe Erdre, i missio-
nari si trovarono pill rossi di okl degli stessi Bororo.

Cuando entrd in refettorio un missionario con un
paceo di regali, cessarono gli abbracel ¢ tutti s strinsero
attorno a don Balzols, che 1 distribui; poi i ficenzid
invitandoli a ritornare presta con malti altr. Contenti
del ricevimento e pil) ancora dei regali, si allontanarono
dai missionari con il euore mutato, L'odio s'era cambiato
in affettuosa ammirazione per quei bianchi dalla veste
lunga fino ai piedi. La spedizione preparata per un ec-
cidio era terminata con un abbraceio di amicizia.

Sul camming del ritorno 1 dieci esploratori incon-
trarono | compagni rimasti nel bosco, che si mostra-
rono assal scontenti per non aver partecipato alla distri-
buzione dei regali

Per un poco camminarono in silenzio, po Kigrhe
Etore prese a parlare per scolparsi dell'acousa di tra-
ditore, Riferisce il nostro Mano Kurireu che Kidghe
comincit a dire:

— Tutti voi conoscete come o non abbia mai avure
compassione  per questi odiati civilizeatt,. Ma questa
volta ho sentito in me qualcosa che non so spiegare per
gueste vesti bianche che mi abbracciavano ¢on tanta
affetto; nello stesso tempo mi sentive mordere dalla
verpogna per le mie crudeltd passate. Per questo ndn
ebbi il coraggio di dare il segnale di morte. Ora, arri-
vando al nostro villaggio, mostratevi contenti del rice-
vimento ¢ dei regali; dite che quei bianchi non sono
come gli altri. Meriri Otodtia ne godrd pite di tutti e
ci laderi.

Il nostro informatore narra anche un particolare in-
teressante che Kidghe Etdre aggiunse nel 1956 quando
in Sangmadouro fievocava questi avyenimenti.

Diceva Kiéghe Etore: « Adesso so spiegarmi il mu-
tmento che avvenne in me e che mi trattenne dal dare
il segnale di morte. Nelle mani di una di quelle vesti
bianche vidi la corona di nostra Madre Maria, Allora
non sapevo che cosa fosse, ma adesso possa affermare
che fu la nostra Madre Maria a cambiare | miei senti-
menti por salvare i missionori. Come & stata buonal!
Spero che mi sard ancora buona Madre nell'ora della
mig morte che sento vicina s,

Il valente Bororo, nonagenario dai capelli bianchi
come la neve, céssava di vivere tra le braccia del mis-
sionard nel novembre dello stesso anno.

I discorsi motturni dei reduci dalla spedizione erano
ascoltati con viva soddisfazione perché avevano dissi-
pato Pincubo della vicinanza di quei bianchi. Pl di
tutti gioiva. Merfn Otoddia nel cosmatare la verith o
qu]mtu la Bella signor gli aveva fatto vedere e udire
ne i

- Bulla via dell'amicizia, apertasi in modo cosi straor-
dinario, @ poco a poco s'incamminarono i Bororo, ac-
colti sempre a braccia aperte dai missionari. Per primo
vi andd Meriri Owodidia col fratello Meriri Okwida e
con le rispettive famiglie. Quando il buon capo fu in-
trmdotto nella Elxiccﬂln cappells, rimase calpito alla vista
di'un quadre della Madonna di Lourdes ¢ disse al fra-
tello che lo accompapgnava: « Guarda: quella € Ia Signora
che io ho visto nel sognos E rimase come estutico a
fissarla a lungo. Nella sua fantasia forse riudiva le parole
della bella Signora: « Fate presto a venire qui: troverete
i bianehs della lunpe veste; vist v comdurramme alla fucen,

Sangradowrs (Mate Grosse) dicembre 1g71

DON CESARE ALBISETTI
Misssonadio nol Mato Groaso dal 1814

I VESOOVI FRANCESI
DENUNGIANOD

LO « SCATENAMENTO
DELL’EROTISMO »

La. Commissione episcopalée dalla Fami-
glia & delle Comunith cristiana ha reso
pubhlics, il & gennaio, una nota sul-
l'erotizsmo e i sernso deil vomo,

Le Mota dell Episcopate precisa che &/
& paszall oa una super-valutarions del
wpaccalo. delfa carne » quale 5i pud rite-
nere avvenisse nel secolo séorso, ad on
tooess0 opposto, per cul moly findscono
oggl ¢ col pengare che o peccato d'im-
purita nan asizte pii,

# Samivershbs pure che, per certl orl-
stisni, e Chisza non shbis piir nolly o
dirg i proposite par educere & coscan-
re. Che tacelsd San Paofo che dichuaral
I corpo non. & per fe fornicazione, esso
& por il Signors... non sepete forse che
! corpi sono e membra del Criste?”
{1 Cor., 6, 13-1B). "Giacchd, sspoiatalo
bene, mé I fornicators, mé l'impudico, né
N cupide, che & (dofatra, hanno ol
ritta. ail'ereditd nel regno of Cristo & of
Dig™ (Ef. 5-5). "Maortificarte dungue e
vodira  membra  ferrasiel  farnicasione,
impurith, pessione colpevols. cattivi de-
sicers, @ guesta cupiditd che & ung jdo-
fatria, Ecco, quindi, crd che sftira s
coffera diving™ (Caol, 3, B}y,

La Nota dei Vescovi prosegue:

wOgni wvomo, e vuol restee degno
della sua condizione d'uomo. & § plo
forte regione ognd cristiano, s8 vuol re-
stare fedele alla vocazione of figho o
Dig. dave assumers la padrenanza dalls
sua sassunlity. £ a cotesta condirlane che
la séssualitd partecips alfo: seiluppo af-
monice  dells  personalité, W occorrs
guests iglene che une volta s chigmava
lascest delfa mortificasions: saper  do-
minare carfi dasider, rifiutars certe ol
lecitazion, ssténersy o lellure & spelta-
coli Neanziosd,

&fn una parole, bBisogne smaschorare
la rentazions & dire no al peccata. Non
V'l Vite cristigha senza lotls, una fofta
che si appoggis sulls preghiers & trovs
fa sua forze nell amaore of Gesd Cristo.
« Ouagls (ofta & lanto pid pacessaria
ally nosgira epocs in eui s provecarions
erolfca prende proporziont allucinant. If
foalro va of audocis i sudacts, o cine-
ma nan conosce Nk, fe strods fmita
fo scherme. Infing 1z fefevisione, che pud
anche essard uno sirumento meravighioso
di educarione, fa penetrare nel focolarf
delia scane che un galantuomo non pud
accaftars, Ne risulta una vers ossassione
dol sessualy che degrada il cuors, aveili-
sce la_dalicaterrs del sentimenti ¢ scar-



DOCUMENTI SENZA COMMENTI

dina ogni mutuo rispelio fra Muomo ¢ g
donna,

els donna & in particolere fa vittima,
Exsp vl smarrisce quel senso delfs sus
dignitd cha si esprime col pudors e of-
Wigne, Fempre o, per Uuoimo, W ooogs
gefto. of godimento. Si calpasta e sus
nolifid of essare wmano e ancor pil o
figita of Dia.

La psicologin come esperents ce lo
insagrana: & una legge costants che un
fstinto abbandonato a se stesso diviens
invadente & riduce colul ofre vi 5l abban-
dona od una schiavitd sempra pit im-
periosa, £ vero del bisogno of bers o o
mengiars, & par fo mene altreltanto vero
deilistinte sessuale. Con impadromirsi
del campe deffa coscienza, esso diveria
lidofo al guale sl sacrifica tutte: fa glo-
vinezza, la forfuna, fa salute, Il proprio
focalare, 1 figh, la propria snimad non v
& piv alcun poste per Dio.

« Ouanda un cristians 3 sbbandona alfa
“passione avviiente”, s wita spintuale
gl diviene ardue, perfine insopporiabile,
agil i rinchivde nel suo egoismo, e finfrd
per rinnegars | suol impagnd pid sacrl,
e un po alle volts la feds zembrecd
nan aver gl afeuna forza su o ful,
Certi vorrebbero lasciar credere che gl
sdulti sone poco sensibil @ codeste ag-
grassioni dell immovalits; baste che s
abivana  diciofta o ventun anni, e s
pofra veder ogm cose & fullo wsperimear-
tare, Cid & up'lpocryis evidente. Ma
resta nondimeno vere ohe [ glovani song
Biu vulreralili. Quale sard Favvenire der
plovani daf quall fo spirito & § gensi sona
statl ingennati & perveriiti # Quale foco-
lare potranno erigere quelli o quelie?
Ouale fedeltd potranno assicurars! P Guall
impegni saranne capeci o manleneee P
Serannc forse dormani dagh sdulti pre-
paraly @ costruire un mondo of glustizia
w i amored

UNA QUESTIONE DI DANARC

a Quel che & rvoltanfe, & che fufts co-
resta imprase o depraverione appare
come wnd questione oi danaro, | mer-
canti o érotismo  sanna  perfettamants
che guanio pio-si esaspera Fistinto, tamto
gs50 & insaziabile. Donde le vergognose
“botteghe dal sasza” fa cwl apparizions
gisonorg la nostra civiltd, Da it cid
guesis scalate of un'sudscia pornogre-
Fica che va fino aglf spettacoll piir sfron-
tatl: non occorre molts arfe, bastano la

nuditd e i vizio. Anche certa pubblicits
comimerciale sambic che on poOssE pro-
porre un prodolle  qualungud Senis ung
immagine pit o mano provecants., £ i
regno-di Eras o dof Mammaona confugat!
per ridurre 'uama in sohiaviti.

i Tuit'altra & I3 wisione delfa ssssua-
fitd & delamore In una prospetiiva
plenamante_wmana e cristiana, Cosl co-
me fo ricordsve N Papa Pesolo W an-
cova poco tempo fa & coppie di sposi,
i"Lamora vmano & buono sin oall on-
gine &, 5& &, come twilo. ofd che & nal-
Fwoma, ferto & deformato oaf pocealo,
frava in Cristo iz sus salfvezza & (& re-
danzione..,” La dualivh ool sessi & stala
voluta oa Dio, perchd ingleme, uomo ¢ fa
donna signo somagind of Dfo, & come
loi forde dif wite..

& Duesta dualith non & riduce al desi-
derio fisico & sl atthvitd. genitals; essa 5t
realizza in tutto I'smore confugela,

¢ L'amorn & i wlffan J cemonfo ol
od zolidid alfs Comurnfta | oFf vite & ofFf
sfancio che la Irascina verse una pia-
nerza semmpre il perfetta. Ogni essere
vi partecipa, neffe profondith dal suo mi-
stero personale e dalfe sue companent!
affettive, sansibili, carnali come pure. Sp0-
ritualf, fine & costituire sempre meglio
Fimmagine of Dfo che s coppla ha la
mussfons o incarnere, giorno dopo- gioino,
imtesserrdola dof giode e of prove. Lanio
& vavo che ['amone & pig dellamore. Non
vl & alcun amaore confugale clie non &a,
nella sua esalfazione, stancio verso ['ins
finito.

£ in gueste prospettive che (I desiderio
trova i suo pieno significeto, merzo oy
gspresifone come of conoscenza e o
comunigrne,; alto coniugale Conserva,
fortifica Camore, & /g sua fecomdits con-
duce la coppra al pieng garmogho: df-
vehts a Immagine o Dio, sorgonts of
wita s, (Alla Equipe Notre Dame. 4 mag-
gio 1970).

UNAZIONE POLITICA
NECESSARIA

dLa erisl moderna dellamore e fo stra-
ripamento. o un aberrante wronsmo. non
sono forse i segno o wna civiltd che
ha perdoto § 2enczo of quest valor?
Tutto un habital, un “anvironmement™
avvitizce lpomo, pii grave dellinguing-
manto dal pressggio & def climas,

w Che coss fare contro fale sggressione 7
E svidente che ol vio! selvare I sua
digritd of vomo e of cristianc oy pod
accettere una simile affenarione, Bisogna
avers Il coraggio of riffutare quests vio-
lazione della personalits. Ma la respon-
sabiiitd non i ferma qui; " Caino, che hai
fatto of tuo fratello 7. Noi slemo tulti
responsabill delia cittd mells quale vivie-
mo. Non abblamo f diritte of Kmitarcd
alla rostra sofs difess. Nod (utli ablyamo
il dovere o fottare affinché fa strada sia
pulits a che gl svaghi nan siano degra-
danti, Le organizraziont famiiert hanno,
i queste cimpo. une particolars re-
sponsabilitd: non appare che esse abbia-
no 'sscollo che loro spetterebbe df of-
ritte, md che la stampa che 3¢ sforze of
educara abbia N sostegno che esss si
merita. Infina, noi dobliameo fottare affin-
chd gt stromeanti culfuralf che dipendono
dai pubblici poter! — e dungue daglf
alafforl — giano al sarvizio delf’vomo @
deil infero sua sviluppo.

&£ unazione politics che occord con-
durre, Chi aved o coraggio of prendears
posizione confro una fale degradesions
delia pubblice moralits ?

gChe of sl rifferta: &l tratta ool senso
dells oignitk umana. La decadanza mo-
rale fu sampra una fra e causa dalarmi-
nantl delfa roving dalle civifta s,

afNon wio& gu per ogni uome malens
of riffessione s,

«F # cristiane pud dimenticare forse
cha N Cristo, nel Vangelo, condanna lo
zoandalo 8 proclama fa bealitudine dai
cuori puri s,

La pornografia non offende soltanto la morale, il co-
stume, il buon gusto e la civiltd stessa di un popolo:
offende e viola, in particolare, il sacrosanto diritto-
dovere dei genitori nella educazione dei figli. | giovani
non sono merce per gli industriali della pornografia:
i giovani sono uomini e cittadini da educare e da rispet-
tare, anche se oggl la societd contemporanea e lo Stato
sembrano aver dimenticato questi essenziali doveri.

{da L'Osssrvators Romene, 21 germala 1872)
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PER INTERCESSIONE
DI MARIA
AUSILIATRICE

E DI SAN
GIOVANNI BOSCO

LA MACCHINA L'AVEVA
SBATTUTA CONTRO UN MURO

Per intercessions o Maria  Ausiliatrice,
mia figlia Caterina dl 15 annl, exallleva
dalle Suore Salesiane, il 28 agosto in
un incldents stradale fu strappata dalla
more. Mentre scendeva dal pullman,
ung macching, giunta allimprovviso die-
tro di lek, la investive in pieno. Catering
s trovd distesa sul cofano della mac-
china, cha dopo una brusca frenata di
una ventina di metri, lz gettd svenuts
contra un muro. Soccorsa dalla brava
genta del paese. fu portata o casa.
dottore  dichiard che aveva riporato
golo uno  strappo alla caviglia & una
piccola rotlura guanbile senza ingessa-
tura. Grazie all'infarvento di Maria Au-
silimtrice & di San Domenico Savio. che
noi abitualmente preghiamo con tanta
feds o dai guali mia figlia ponava Iimma-
gine sulla sua persona, guarl in quindici
giomi, mantre & voce comune che I'ingi-
dente poteva essera mortale,
Torenge Maend | Forioo)

FAM. LLIG! AGNESE BURDING

«PER VALENTIM
NON C'E SALVEZZA»

Lo sera dal 4 ettobre dua nostrl 2lunnl,
Cassiane di 17 snni s Cornalio’ Manual
dl 18, si misaro a letto con forte mal
di westa e febbre aka. Subito si pensd a
due casi di “paludismo’” tanto coniune
da nol. Ma verso la 3.30 di noma la feb-
bre di Cassiant saliva & 47 gradi e lui
anfrava in coma. Sclo Dio pud com-
prenders s nostrs angustia al pensiero
che 1| medico distava 150 chilometri.
Il dirgitore  defla Scuocla sistemd alla
maglia il camioncing per condure. Cas-
siono a Porto Amaelin Ma dopo pocha
ore a1 ripeld il caso per Cormelio, Ebbi
il dubbio che si traftasse di maningits,
o purtroppo nen mi sono sbaglista. Nel
giro di 16 glornl cingue alunni venneno
colpiti da guesta terriblle malomia. 'La
mancanza di rimedi specifici Ha reso la
siludziona gravissima. Ci affidammo a
Maria Ausiliatrica, che ¢i fece s poma
grazia di potedi trasportare all'ospadals
in:tempo; Faltra grazia fu che guarirono
tuttl sanza conseguenze. Miracolosa wve-
ramente fu rivenutn la guarngione i
Vatantim, che abbe ben tre ricadute. 1l
medico non faceva altra che ripatera:
# Par Valentim non ¢'é sdlvezza, impos-
sibils, impossibilel», Rimase in stato di
coma per 15 giomi. durante | guall si
continud & invocars Maria Ausiliatrice,
che ancors und. volta ha dimostrato il
sug affetto per la Scucls guarendo

anche- Valentim, La sua guangmone e
qualla dei compagni senza conssgusnie
indubbiaments & dovuta all’ intervento. di
Maria Augiliatrice. A Lei tutta la nostra
HEONORCENZA,

Chivre {Mozambiea) 5. ANNA FONFANTI

« BISOGNA AVER FIDUCIA
IN MARIA AUSILIATRICEI®

Dovetti subire una operanione chirurgica
cha portd complicazionl ® conseguenze
allarmanti, fra lo quall 'intolloranza per
qualungue cibo. Venne a8 trovarmi  un
sacardote salesiamo che mi disse: & Bi-
sogna aver fiducia in Maria Ausilia-
tricals. Mi dieda la « Benedizions di
Maria Ausifiatricas & mi lascid un'imma-
gine con la novena consigliata da Don
Bosco. Ci pssiourt che anche fui Favrabba
fatta con mio figho. allievo delle Scuole
professionall  salesiane della cimh. [
giorno dopo ebbi un decisa migliora-
mente, che continued fino & guangio-
ne completa. Atribuisce la salute che
godo alla mirscolosa Madonna di Don
Boaco,

Owieto (Spagna) ANTOMNID GARCIA

L'Exalliave M.C, (Torine) scrive: o Dn diverso
tampo in d fia ¢l siama rivolli con Bducia o
Muasls Adsifatics ¢ al grands Saptl salosiani per
climneng # ritting alle  pratiche  meligioss ol un
paranie provate da modn dolon & malsttie. Ol
sla dprndendo nellankiie o nolls sohute fesice,
cul me rendiamo puebldics teatimonianca, Al-
hisme cffens per fa vittime ded Pakistan s,

Ebe Coslerl Guerra |(Manfmdanial ecrive: el
24 e 19T, fetta ol Mavis Ausilistics, fud
ol d-urnan.tl Pt otchumons intestinale, & a8
distanas ai quindicl glomi fui rfapami. L'unica
i & CRERH cla e Fliposts
pelf aiuto defla Madonne e nei Santl salesiani,
GFI!" ﬂ boes ivisrvants, Dia mi ha consanata ad
mﬂn- cﬂl'l.h

Angloline Rones (Casslcormelli - Alsssandila)
sanby il divers i Hngiaiang Maria drwiliatrice,
San G. Bosco o tuiti | Sanb eslsaisni con Papa
Giowannl por diveiss grazis dceviee

Gilorgio Schiffo {Marignacca - Uduna) desiders
cha vangana mes pubbdichs questo graca della
Verginy Ausiliatrice: 1) uac) indonno da wna ca-
duta con Il Vespa 1w Eh.m:rJ-n,. pmnnd-n BOpTE
un ponta: 2) la maoql i i
calcoli of feguto; 3) per Feluto sensibils ovute
nella nascits of Pl Anna.

Giusopping in Pisciotta riganta) in
un momanta 4 8k imeEna &l & Smlf.:l arin

Ausiliatrice con tanta Tiducie ed & stie osaudiia

Maria Giotte ilbe Saugho - Toring) attravensd
un pencdo di affenni, di pans & di . Immed
M. A | Senfi salssiani & Te anime del wrg.uhmie)
& fu pacaliata,

Maris Riboldi {Braszang - Milang) inva wne
afferta di nagraciamenta a Mara Ausiliatrice per
grazis nceval.

LA NOVENA
A MARIA
AUSILIATRICE

Il giovane Domenico Battagliotti era
caduto dal Henile battendo la testa sul
selciato. Guari, ma con dolorose con-
seguencze: mal di tesia, ottusity intel-
letiuale ¢ perdita della memoria,
o Un maiting — racconia egli stesso
= g tai & Don Bosco e dando
in dirctto pianto gl dissi:
— Don Bosco, mi faccin guarire dal
mio mal di capo!
— Caro figlio, — egli mi rispose coms
mosss — vorrel saperil suggerire
qualche rimedio efficace, ma... hai
gid famto ricorso a Maria, ‘Ausiliatrice
dei Cristiani 7 Hai fiducia nella bonih
del Signore e nella potenza dell’au-
gusis suxs Madre, Maria Santissima?
— i che I'ho, ¢ faccio tutio quello
possn per accrescerla.
— Fa' unik novena, recita tutti i giorni
tre o Pater, Ave ¢ Gloriayn 3 Gesa
Sacramentato, con tre « Salve Regina u
alla Madre di Dio con la giaculatoria
« Maria, Auxilium Christianorum, ora
pro nobis », Se guarisci dal tuo male,
riconoscilo dalla protezione di Maria
Ausiliairice ¢ per la graria ottenuta
farai gualche oblazione per i lavori
dells chiesa che in onore di Lei ai va
qui | costracndo,
= Fard quanto mi dice riguardo alle
preghiere, ma essendo povero, non
posso fare alcuna oblazione,
— Tu farai oblazione di preghiere
affinché la §8. Vergine ispiri qualche
suo devoto a fare oblazioni di altro
genere; e per gratitodine verso la taa
celeste  benefaitrice rocconterai  la
grazia ricevula.
Tutto promisi, e io sentivo in quel
momento una fede cosl viva che gih
mi sembrava di essere guarito... .
Al termine della novens, nulla! Bat-
tagliomi si presenta a Don Bosco ¢
gli dice di aver perduta ogni speranza.
Don Bosco risponde: « Ragazzo che
sei, perche dubitare? Va' a fare a 55
lita preghiera, riponi piena confi-
donza in Maria Ausiliatrics & spera ».
o Feci quanto. mi veniva proposto;
dopo andai a ripose. Mentre addol-
civo i miei dolori ¢con la speranza,
senza sapere se dormissi o fossl desto,
mi purve che una mano mi spingesse
sollevando tutia la mia persona,
— lo sono guarito, — dissi tosto sen-
tendomi pieno di vigore. — Io sono
guaritol..
Colmo di gioia, a stento potei chiudere
occhio in quells notte. Ma gquesia
ginia erebbe mille volte di pid, quando
fattosi giorno e aperti § libri di scuola,
potei studiare la mia lexione, com-
piere i miei doveri scolastici, capire
tutta la spicgazione del mio maestro.
L'allegria mi inondava il cuore ¢ mi
moveva alle lacrime. Andai a ringra-
giare Maria Ausilialrice e racconterd
sempre la grazia che, per la potenie
intercessione i Lei, ho ricevuto wm,

[Mlem. Heogr. VIIT, gp6)
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L'ULTIMO GIORNO
DELLA NOVENA
BUTTA VIA IL BASTONE

Mel maggio 1971, mentre gid godess per
Favwicinarsi degli Esercizi Spirituali, wi
dovetll rinunziare & causa di un mprov-
viso malessers. Nal giugno seguante mi
assalirono dolori a una gamba cosl fort
da non poter pid fare un passo da sola.
Questi dolori passarono all'altra gamba,
poi & reni;, alla sping dorsala. 11 dottora
mi ordind ‘delle puniura, ma- non ne
sbbi alcun miglicramento; neppure Ti-
sultd efficace la cura Marconi. quella
delle erbe & queila del sole.
Data la mia etd avanzata (85 anni)
MESSUNG mMi Incoraggiava a Sperang una
guarigiona. Anche io ne aveve parduto
del tutto la fiducia & mi rassegnave con
pana alla Volonta di Dio, perché mi ve-
davo divenuta di peso alie mie sorelle,
gia tanto canche di lavoro.
Mi wvenne perd lispirazione di fare una
novina @l Venerabile Don Rud, parchd
— g8 cosl fosse Vaolomd di Dio — mi
aiutasse ad ottenare da Gesd Sscramen-
tato @ da Mana Auvsilistrice la tanto
sospirata grazia, L'ultimo glorno  della
nmoverns mi sentil sciolta dai dolorl @
buttal wia || bastone, con meraviglia di
turti. Cid che pid fa stupine & il fawo
che mi scomparvera ancha wvecchi di-
sturbi che da lungo tempo sopportavo,
& Salvaiore Monl, (Alessandriz)

Suor MODESTA FRASCAROLD F.MLA.

IL MIGLIORAMENTO
PROSEGUE CON LA NOVENA

Pat una complicazione dinlluenza, mia
moghe venne a trovarsi, a detta del me-
dico, in fin di wits. Chiamai subito
prassa di lei | nostri quattro figh, tra §
qualli una Figlia dl Maria Ausilisirice,
Tutti insigme decisero di ricoverare: la
mamma In ospedale, mentra il medico
curante  declinava ogni responsabilith.
Allcapedale la riscontrarono fecolal n
entrambi | polmoni, scompenso cardiaco
@ atrofizzazione degli arti, per cul — ci
dissero — non c'ora che da aspettarsi
da un momento aflaltro la fine.

Passarono giornl di ansia,. Un - mattino
la figla Suora mi disse che aveva inco-
minciate una novena alle Serva di Dio
Suor Terssa Valad Pantellini, invi-
tandomi a pregarla anch'io. Lo feci su-
bito con feds. La stessa matting (| pro-
fessore. dopo aver wvisitato I'inferma, mi
venne incontro tutto festante per dirmi
cha mia moglie ara mollo migliorata. Al

Suer Lawra Zellising
Torean Valsh Viowfia Wamiprcind

PER
INTERCESSIONE
DI ALTRI
SERVI

DI DIO

PER CHI HA CONOSCIUTO DON RUA
Il venerabile don Michele Rua & tornato a Dio il 6 aprile 1g10.

Non & infrequente incontrare
sciuto, In vista della sua Bea

ualche anziano che
cazione, saremo grati a %mnu
ene=

‘ha cono-

vorranno comunicarel impressiond, detti, episodi del
rabile. Le loro testimonianze vive avranno un interesse parti-

colare
siro
Beato.

e potranno essere utili per arricchire il numero del no-
eitino che dedicheremo esclusivamente al novello

Irgliriezare &l Dizencre del Bobetilno Salesiano

Via Maria Auvailistrice, 32 +

termine della novena era gi# in grado di
star seduta sul letto & di convaersare,
pose che da un mesa non rivsciva pid
a fare, Cosl In breve poté essere dimessa
dall'cspedale o riprondera le sue con-
suate faccends. Ora & passato pid i un
annd B8 continua bana.

Viverome | Vevopilf) CARLO ROSSO

ALLO SVEGLIARSI
81 SENTE GUARITA

La nostra alunna Florence Lavture di
digel anni fu colpita da un male strano
che nessun medico ruscl o disgnosti-
care. | collo le s &ra gonfiato anonme-
mante, par cui non potevs muovers il
capo né nusciva a- inghiottire ss° non
un po’ di liguido, & passave bl noti
compietaments  insonni e plangendo.
Dopo una seltimana di ospedale, | ge-
nitorl, voedendo che | medici non riusci-
vano @ darle alcun sollieva & non po-
tendo zostansrs maggeori spess. deci-
sarc i ricondurla 2 casa.

Durante il fragitto fa fanciulla. volis fer-
marsi da nol un momento. per chiedors
preghlere. La incoraggiammo dandole
un‘immegine con reliquia di’ Laura Wi-
cufia, mentie la sus compagne ove-
vang gid incominciato una novena alla
Serva di Dio. Giunta & casa, Florence
sl addormentd. Allo swvegliarsl sl pocorse
con- stupore @ gioia che poteva muo-
varg liberamente la testa perché il collo
wrd ritornato del tutto normale, Nel po-
meriggio uno o salesiana, che andd a
visitarla, la vide comergli incontra futta
conlonta par dirgli che era guanta. E |l
lunedl seguente poteva ripranders  la
scuola, accolta con festa dalle compa-
gne, come miracolata di Laura Vicufa.
Porr-au-Prinee (Halll)

LE FIGLIE B M. AUSH. dellstifuto o Vintents

1ated Taring

TENENTE DElI GRANATIERI
GUARITD DA ENCEFALITE

Mio figlio. tenente dei granateeri, trovan-
dosi In una fattoria prosso San German
{Buenos Alres). controsse un vinus che
gli portd Vencefalite. Quando | medici
la dichiararono spadito, lo raccomandai
& Zoffirine Namuncurd od ebbi s
gioia di vederio superare (I mals & gua-
rire. Ora tuttl, senza eccezions, Inclusi
| medici & le infarmiere dell'ospodale,
sono d'accordo che si wama dl wn mi-
racola. Per questo sand venuta in pelle-
grineggio  alla tomba di Zeffiring in
guesto Santuano di Fortin Mercedes con
in cuore la riconoscenza che solo una
madre pud provare,

Farrin Marceder M. MERCEDES E OF JANIA

Sr. Marls F.M.A, (Peveragno - Cunes) co-
municn che snd fabelie Ferdeando Chesoo da
mnni o soflersnts ol wicers gasrica. ARimprov-
vign popraggionesa dolos & vomso, 0 peolng
sore giudicd i caso gravissime con lendenia &
amorragia. Fu somopolta & intervento. La sua
cormnstd, unite sl familiad, sMdh 1| cosa @l ve.
nerabdle Don Rue. Nonostante le circostanze
sfavorewodl, tutta andd hens & o beeve @ hatelio
fu libers do ogni disturbae.

Nina Bachiddu [Roma] per lu masl sveva
fervidamanta invocato || vensrabils Don Soa
Pt unl grezin ohe e steva prolondsments o
crore. Don Aua I'he sssoditn ed assa sdempia
in promessa di pubblicada, grats o commoses

Plars Bermardin (5. Flor = Treviea] ringrazia )
vongrahdle Don Rua, 8 guate allssbuieoe T grazia
della-guarigione da una sordith cha jo nitim
avava dichisono inguaribile

&r. Aachele Lupano, Soara dol Proriosissimos
Sangue di Monza, sofvei s Vonel portare o oo
noscanza ln grazia concossa @ une mis conso-
ralka ricoversta o urgenza all'cspedate in fin di
vita & pol quasi improvvisaments Tuori dlmmdu
dopo aver Envocso . wenio alesleno Fi=
Rinaldl. Anchiio dichiare cha sond guarils
poricolosl  digturbl causatl da une - caduta.
Ho - proamiesd ohe awied ieps pubblichs gueste
sus  gratan,

an
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SALESIANI DEFUNTI

Eac. Glovanni k { 1 Koplec (Polonia) » 78 annf,

Fra note in Polonis come ¢« Ralesiine relantissing & & vita semplavis-
wima v, Hesso lopettors di Cracovia per quindici annd nel perioda
entrenmmente diflcile per o Polonia della seconda gusrrs mondiale
& nell'imngediate dopugaerra. Toded & lud dare al lavaes del Salesiand
uns organjzzazione nuove quande, sbolive dal governe le coe, be scosle,
gli-orfsnowref & gl orasodl del Salesisni, dovens {mpiegars | confratelli
uel Javérd O chiale = catechastion, I.nl.l inte Lo eares, o oo cupd &
scrivere ln stonis documentata delle nostre case dells Palonis & opere
deietiche, Mol saledand polacehi laasin {1 resrds vive della sus i
sanis ¢ del sun grambe smore o Maria Ausalistrice © & Don’ Hesco,

Sac. GQiovannl Demarta § o Dutes (Nowars) 8 go annd.

Diitesse per tre snnd le nosirs cass i Alessandris ¢ per ciogque quelis
di Murogeis, Colpiro da inferto nel 1532, appens poté riprenders il
Eaviar  #a dedied can ecbe alls cuia ded Ll,:lilrflllll: w1l |l[1'i1'|1rf|.i M-
varese- Alessandnina. Prodomes, semphcitd smabile, tratto fine e adeli-
cata banmo creats srtoroe m lil smicicle m!nndu a nineire, delle qm‘ll

s

nosles Banto ¢ & compisceva di rac me gl ejm i salienti. Da
Dom Bosco avers appreso che la codn pll importante & o salvirs 1anims =
Chsnsto fid 1 suy conante pemmiaie. Da diveral annl & mni eolora ehs
amalavano s fargli siwile divews; o Pregate che poasa fare gna huona
maggior confarth fu di sver donato § Ldo Is. fglis
el Latinn dells Consolats & i Oglle don Rugenio nells
l:'qumlhrﬂl‘ aklrmiama

PFaocle Dall'Agara § & Uanegliana I]Tlcr'rij-b} a b7 snnl
Cooperatore memplare, presidents dell* A, 0 rlnnl:rhli v inwinkire
dells- Ham Vincenso, fece dells preghiors & dell’spostolato ossenzs delln
#ia vita. Cortesd nel tratto, sampre & servizio del simo, aviabbae
wvoliitn fur parte di tuite e opere o8 bene, Circonds df schietia e fatiiva
amicizie @ Safesinnd & lo Fighe di Maris Ausilatnios. Accettd con serena
vanfermitd alla volontd di Did la deloross malattia che & condoiss
all'ineondres col Hedentors, che iniiio avers amain,

Annunciata Morond in Grassl § & Bossano £ Tasto Amizio {Veres}

# atem,
I.iho::un " ph. dedicd 1a wua win alls femighin con soneo di cristizns
L na i Mara Au.tllluhu, nfferis  generois-

#l awivh e e Ea T I diaberon & e s fhinit airied blile oo ld s |
spiritunfity secerdotele @ salosiaria

Carlo Montecchio | lTl.mmI:lalmu
Dl mavis - Pedors wenme 8 Yeldocoo come saperunte noetd gid ‘maman
Crenpauio (] novielsio s Foglleat, vi tarnd ulr.u-lu:l oel 1g23, & v rinese
fino nlin morte. Per olire 4o anmi U il “postine’ de Bupenan maggion
e dells Direxiocs Generales Ogml glorno, con gualongiis 12empo, PEITOITYR
wm bierdetin odm b Doma regeniin di botiems & o] stemige 4 chdormeird che
separang  Valdocco dalls Posta  Centrale, Poi con pazienss ¢ wﬂimn:
wrniatava L poats In arfivo, ba dismiboba, sffrencavs 1a posts in
TR PP dllri,lull.r'lr gl r-n| afa & oA puiie be urpenee, Mienth Ja I'I-dllul dl
funl § Superion, » cominciare dal servo ¢i Bio Don Piraldi, perche reslie-
Eava inae ileade eli Doen' Posin: [ cosdiaior & U peisonas Fidarcis
w cul wi affilendg o cose di reoungior ool glones,

Sac. Riccardso Banca { & Klageofurs {Auserds) 5 73 anol,
Sac. Glulio Martini + & Hoenca MAires (Argentinad s 6z anni,
Cond, Carla Cucoo + s La I'lntaﬂr:l:minn‘l a g wnm.

Sac. Michata Molinski § & Ciessbow (Polunia) & 34 andd.

COOPERATORI DEFUNTI

Mons, Dionisie Borra § o lvrea & 88 ann

Durante gli anmi di inscgnamento nel lices e nel seminano 4 1veea, sl
iHatimme per imtelligenta, euliges, bontd di cvore. Parroco - dedls  Cat-
teiirale d'lvres ¢ pon e vem enn Vescovo i Foasans, spievd per (o
soda formazione scclesinanics, per 1o pled ¢ lo melo partoraie nelin
cisrd delle &l

Al figli o Don Bosco-volle sempre un gran bene. Giovane secerdole,
g prestava con wmile cordialing & coadimvare | saleviand nell Crravorio
vespovale San Chuseppe, affidato da mone. Filipello alls lose difozione,
mon side per il sscro mrnistern, ma andhe per la diveecone dells bandd
el e,

Sqursita semin $srte o buons vene pestics & muskcele gli conssnnrona
amicizis bonefiche con dintinte personaliny della culiurs = dell'sete.
Lascia pregevoli compoaizioni poetiche ¢ woudl letterarl, ma soprut-
ttti: um oeapa wicaple & leod ascerditals, di dedizions pastarale = &
commavents conformith ails  yolontd i The pells crescendi suffercree
dull'afonia & dell'affievelimento dells vieea, che wostenns con fede In
quetl uliios a@nk;

Canonica Pirozxd + ad Averss (Caserta) a 69 annd,
Cooperniore afferionata o Don Bedch o alle due apede, & offnies n:vr-ii-l'-
samcnte por opnd inieimtive & bene, Godeva i L]
poteva chpiiare nells sus cess qualche salmiianc & passagnio © wennire
pariare delly nostre Crpers, [ famijlia aligkinea, sopge canorvars akms
plice & pio, € nrensé tutts In sus vits < scranitd o pobe, affrentands i
dalore con serena fducia sull'esampio di [Pon Bosce,

Pettenuzzo + 2 San Giorgio i Bosco (Padoval & go anmi.
Folade atore saleniana fin dal ig3o, propagandd la divosione a
Maris Ausiliztrice ¢ » Ban G. Dosoo, Leoggeva o faceve lopgere Ta vitn del

mente slla (Jn!u’rl.'l:nl.-unr il figlin don Chaovenmsi,

Agnra Panndsi 1 & San Gregoro & Catanis & 75 anni,

Sadre forte ¢ affettuoes, st dedict con amore  all'educarinne - crmtiana
dei mued serte figlh, Grande devota i Mara Amilisrcice e di San Griovanni
Roadd, dbond con gaoia alls Congeepadions dee gl don Antonic, nvis-
wiomario nel Mato Grosso, ¢ don Concetio. Afepiotnata Cooperainice,
v con” entsisnmo le re di Don Fokco od cbbe una filiale
wenerasione fei ¢ Saledanl della casa i San Gregono, Viese il mosilck
e nel snenficio, esemplarmente (edels wl doveri refigioe,

Margherita Grassa § & Glaveno (Torino) a 78 annal,

Nonne il'intelligenss (ervpds, o dedich con vero amare ul nm i i
ogni opern i earith, specie 8 Tavore delle Mimion sslesiane,
gecetiare o tants anferenrn della vits, soctenin da una feds lm.'l € i
I'ha man nmano matarata pes i1 giorne in ool serenamentc satsd Aells
pace dal gatd

Maris Liulsa Canglani Bamtiscel ¢ a Coneliansg {Treviss) & g annl,
Degna  Cooperstrice sxleviana, s mé al  prossimoe, lavoramdo par
poverl, vititando | baraccat, aivtanda | govand & terminare | cors
delle boro imtrasione scolasticd. Fu modells. di madre cretiana faor §
oo figliooli, & convigliers saggis per quant ebbero 8 giom df svwici-
narla. Sofferse molts durante la sud <ite, me tutto santificd sormers
da una lede vivi.

Dr. Momede Dalna ¢ & Milane & 8y annl.

Frequentd ['(hatorio i Valsalicn ad teanph del een, dop Ras. In guoel-
'ambdenty saturs dif saledlandth strivse un'afertuces o Demefica amicizim
T BT {:i.um.ﬂ'n il frifure & gald dal ﬂ"pml whe asmivl a jl#ull'.l
Ermprr pil stecttaments alls Famigha Salesiana ¢ 8 g pratics di vits
exemplarments criatiana,

Miaria Assauio | o Torng,

Angelica i comtumd ¢ forte nella fade, fu C ratrice & [Jama Patro-

torama ool la mamima per olire 6 annd, notredsdo pee hladis Ausilatercs

r per {Jon Hosco un amore o una fhducks sena imie, Bensilile 5 rices
bonth verse tutte le soffercnzs umand, cerch di sollevarle con segrets

w delicata canitd,

Tercen Bamsanin £ o Conegliane (Trevise) a g1 annl.

Dunrna forte & madsed iffetisoss, si dedich ad agnl opera i bens & fu
:.I-Pn:llilm della parrocchin e dell’ Dstituto delbn Fidio i Sanis Ausi-
iatrice,

Givditta Mazser + 3 Convalizno {Troviss) & B4 8
Madre ammirevele & pia, dond wns fighia a Do ml.l.‘:lmtu:n delle Figlie
di Maris Ausibintrice,

ALTRI COOPERATORI DEFUNTI

Allocea Concetts = Fabbrocinl Elisa = Graglia Qocelll Catering - Lonati
Maria ved, Ronco - Mura Mana Aona Vittoria - Peace D, Lodovice -
Prisge D Luigi - Balio Fermands - Viale Annibale.

sia n.,,
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CROCIATA
MISSIONARIA

TOTALE MINIMO PER BORSA
L. 50000 - Awvvertiamo cha la
pubblicazions di una Borse in-
compliria =i slfettea guando il
warsamanto [nfzisls raggiunges
In somenae di L, 25000, ovvero
gquando tale somma wiene rag-
giunin con offerte successive.
Mon poisndo formare una Borsa, m
pud contribisla con qualsins $om-
ma & compdetars Borse gibl fondile

BORSE COMPLETE

Borga: Don Matale Clpnana, per wmd Docdsiod
tnddamei, ard 507 lella s Friomne paleviama, w
curd dell"Unione Exslliev 1* Orazorio & Dion
Boaco (Toping), L. rogsoss,

Horsa: Marla Ausiilateics, ﬂ'll;rummlu [
i moifraids del min cond defientd; 8 oars di 8. A,
1. zo6eon

Dorsa: San Domenice Savie, @ memoria @
wffragre el v, Amoramte Socchebil mel primg
amnivdrrario deila morre, & cura dalfs moglio Cate-
tina Audials (Tordne), 1. ieo.ooa,

Rorea: Maris Ausllistrics o 8. 0. Boste, =
ours di ML L roo.ooo.

Horaa: Maria H.uqllll.lflnn- & B, 4.

Ly, ¢ Pmvocando Emcova protesions. B oours di
F.l.;-.tnl.nnu Serafind (Lecce), J_ O, O

Borsa: Marls Awslllorice ¢ 5. G, Bosco, &
carn i Maris o Alborto Bosorai, 1. 1ooctso,

Barsa: Dan Filippe Rinaldi, a com della frmiglia
Bergandi, L. Ga.000.

Borsat Maria Ausilistrice ¢ 5. O, Bosco,
in ringravloments ¢ (evocands protexiond, A Cura
di Piesinn Iheriis (Tricerra - Vercellld, L. fo.ooo,

Horsa: Marls Ausillatrics, popr, ¢ i noffrapio oei
el corl defimtd, & curs di B, Cassinelli (5. Fran-
ehiea Callf, - SAY, L. fo.sse.

Baris: San Domenlco Savie ¢ Ven, Do M.
Rua, in rimgrosiomoreds popr, 8 cums di Catering
Andimia (Torina), [ o006,

Borsa: Morla Ausilixirice, per (mprivare  uma
gramic ymporfowls, = curs i MM, L. jo.coo
Borea: S8an Glovannl Bosco,
grazia importamte, 8 curn di M, L gadms
Borss: San Domenics Bavie, per  empeirars
niha pragie esiporfamte, & ours Ji NN, L. so.oo0.
Borsat Linda Toffalonl Rossl, s cure 4 NN,
L. 33,000,
Borea: Maria Ausillacrice e 5, G, Bosco, s
ringraziowernds ¢ proorarsdn  confieus - professone
s ol Pl o sul muie dar, & cura di Carlo Zaffasonl
(Legnano = Milano), L. go.css
Borea: Maris Auvsllistrice, 8. G. Bosco o 5,
. Savio, o suffrogie de et covl - degfent @t
cands “grazie, & owra di Luokgia Havelli Morsrtd
(Milane), L. so.b6e.
Borsa: San Glovanni Boaco & Glovannl,
riruum.trqmm.&uj‘r & acra ali arin Cardanns
Ferrenni (Lomica - Genoval. L. to.opo,
Hm Marta Auvallimrice, 5, . H'ﬂw Vm
. Ruos & Papa Gi in. Tl
.P t r... e cwrs ¢ Dande Baldayvin l!t.dWI--l.lr lf'-dm'r -
Balhma), Lo gecoo.
Borsa; Marks Asilisttion, profegginl  ioempee,
p oumm di MM [Turbige = Milana), L. so.ooo.

Borsa: Marla  Ausilairice. @ 5. . Bosco,
it alude rgnrzn'nu prer i & Pv L8 modfre
Sarvigife, n cara di Gi ina & Ficordo Delmonie
(Caitighione Tinells - Cuneo); L. ga.000,
Borsa: Marin Ausilisirice ¢ 5. O, Boseo, =
curs i Ghiw ina Daverio ved, Salmoimghi
(Caktelleno Tie = Novard), L. $o.000,
Borsa: S3an Giovannl Bosco o 5. D Bavie,
im rendimonte Of graxe, o cura i Elds Nigm
{Tarwa), 1., go.oes,

l'm',hr.lrmh‘ L=
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Chi non wvuole trovare Dio non lo
trova, perché Dio non & al servizio
dell'orgoglio.

La biclogia pud spiegarci la genesi
della vita ma non pud cogliere il

senso profondo e misterioso dell’esi-
stenza. Il pensicro che indaga sulla
vita dell'vomo non & dello stesso

. ordine di quello che indaga sulla
natura,

“_ CASO E L A VITA L'amore, il dubbio, I'arte, il dolore,
la visione della morte sono espe-
rienze lipicamente umane, Non pos-
sono essere ridotte a un fatto pura-

L’uomo non é frutto del caso mente scientifico. I
g ; . .y Un’autorevole testimonianza di un
La scienza non é 'unica fonte di verita g i B riedB o Gl eings,
considerato una delle figure piti emi-
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